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Izenga.

Pagat isztirimg mokitu viru, Lé&tuviszka katba priguli Arijiszkai arba Indo-
Europeiszkai katbu kruvai. Ton kruvon pereina katbos: Indu, Persu, Greku, totynu,
Kettu, Vokeczu, Gudu ir Létuvju. Artimybé katbu pasirodo isz to, jogiai jose tuta
szaknis, tutas augmu, tankstygalis ir tutas tinkasi tokspat ZodZu sudarymas.

Létuviszka katba pagat savo butés yra artimesné gudiszkoms, ne kaip kitoms
kalboms; vis-gi nei isz gudiszku iszaugusi, nei su jomis draugen suaugusi: yra
senesné ant didumo daiktu, kaip uz gudiszkas, teip ir uz kitas szios kruvos katbas.
Kékvéna katba kitu tautu yra iszsiszakojusi bent ant keleto tarmju, vadinamu
,dejalektais." Létuviszka katba teip-gi jau nd senybju yra triszakai iszsiszakojusi
dijalektiszkai: 1ja szaka: viriausia ir gausiausia szaka — tai pati Létuviszka katba;
2ja Létuviszka, kurig Zzmonés tebekatba po visg Kursziu zeme, Viduzeme, zemgalj
ir Lyvu Zzeme; 3ja — Prusiszka, kuria jau pirm dvejato szimtu metu yra iszgaiszusi.
Létuviszkai tebekatba Zmonés po visg Kauno valdybg, po didzajg dalj valdyby
Vilniaus, Suvatku, pakrasztyje Gardenos valdybos ir rytu krasztas Prusu karalystés.

Idant teip seng ir gausig Katbg Létuviszkg pamiléje, ypatingai Létuvjai ir kitoké
yvairiu tautu zmonés galétu gerai, grinai ir aiszkiai iszsimokyti kalbéti ir raszyti,
uzsidéjome iszdQti jiems ant naudos szitg Létuviszka Katbamokslj. —



Kalbomokslis Létuviszkos Kalbos.

Katbomokslis l&tuviszkas moko mums grynai ir nUsakiai kalbéti, gerai ir isztikimai
létuviszkai raszyti. Tas tai mokstas Iétuviszkos katbos turi keturias dalis:

1. Apé raszybaq,

2. Apé Zodzugj,

3. Apé tankstyma,

4. Apé sudaryma.



Dalis pirmoja apé raszyba.

Katba darosi isz zodzu, Zzodzai isz tarczu, o tartis isz batsu.

Batsai véni esti gryni, kiti-gi su burnos, |éziuvjo, tupu, danczu ir gomurio
skambéjimais siaudza.

Kékvénas batsas turi savo rasztélj (literg) nd zmoniy pazenklinta.

Rasztélai grynuju batsu vadinosi balsiais; rasztélei-gi su burnos, 1éZiuvjo, tupu,
danczu ir gomurio skambéjimais siaudzgczuju — siaudzais.

Rasztélu |étuviszka katba savémsiams Zodzams reikatauja 28 d|dzu1q, kaip — va:

AA,BCDEE,GJII,KLLMNOPRSTUQ,UVYZZO
swétimémsiams zodzams 5: F, H, Ch, Q, X

Mazuju-gi rasztélu létuviszka ka+ba savémsiams zodzams reikatauja 39, kaip —
va: a, ai, au, q,b c,cz,d,dz, e & €6, ¢e,ei,49,j,i,i,k,1,f, m,n,00i,p,r,s, sz,
t, u, y, ui, G, Ui, v, y, z, Z; o swétimémsiams ZodZams mazuju rasztelu reikatauja
5:f h,ch, g, x

Visi rasztélai (literos) Iétuviszkos abecelés yra pajemti isz totyniszkos abeceles,
atskyrus: cz, j, 1, sz, z, kuré pajemti yra isz staveniszkos abecelés, 0 g, €, |, u, &, é
G, dZ yra gryni l&tuviszki.

Isz tu visu rasztélu létuviszkos katbos, reikalinguju savémsiams Zodzams, véni
yra kéti gryni balsiai: a, o, u, 0; kiti minkszti gryni balsiai: e, &, &, i, y; treti
suminkszléje kéti gryni balsiai: ia, io, iu, i, Paskui eina: kéti dvibalsiai: ai, au, ui,
Gi, oi; minksztas dvibalsis: ei ir suminksztéje kéti dvibalsiai: iai, iau, iui, iQi, ioi.
Apart tu yra dar kéti nosbalsiai: g, y, minkszti nosbalsiai: e, | ir suminksztéje kéti
nosbalsiai: iq, iy.

Tolaus pasiléka siaudzai: Bb, Cc, cz, Dd, dz, Gg, Kk, Jj, L), £, Mm, Nn, Pp, Rr, Ss,
sz, Tt, Vv, Zz, 77.

Apé baIS|us dvibalsius ir nosbalsius bus aiszkiaus pasakyta zodzugyje, o dabar
eina mokstas apé siaudzus.



Siaudzai rasztelai esti:

gerklai:
danczai:
tupjai:
szvilpjai:
sznipszczai:
czulpjai:
nosiai:
gumurio:
skystéji:

tykus

Apé siaudzus rasztelus.
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Apé kétdsius ir minksztlisius siaudzus.

Visados esti minkszti siaudzai: j, 1, cz, dz, o visados kétas siaudis: t.
ag s . . . . v . . -y, O . . . . . . . ey .
Kiti-gi visi siaudzai prész kétusius balsius, dvibalsius ir nosbalsius esti kéti, o prész
minksztusius ir suminksztéjusius balsius, dvibalsius ir nosbalsius esti minkszti.



Apé siaudj j.

Siaudis j visimet minksztas ir minksztina balsius, dvibalsius ir nosbalsius ir teip-gi
siaudzus su kuriais vénon tartin sueina; kartais pasiléka siaudzu, k. v.: joju, jaujis ir tt.:
kartais-gi isznyksta patsai, parsimaines j kitus siaudzus arba balsius.



Apé parmaing balsiu.

Siaudis j balsj a permaino | é ir i; teip: ja=¢€, ja=i; kateé isz katja; peilis isz peiljas;
mergaité isz mergaitja; dalgis isz dalgjas ir tt. czénai j nebeléka, bet draug' su a
persimaino j € arba .



Apé suminksztinima balsiu.

Siaudis j visus kétUsius balsius, dvibalsius ir nosbalsius suminksztina ir j kitus balsius
ju nepervercza, stovedamas vénoje tartyje terpo siaudzu ir balsiu. Tdmet j nebesigirdza
ir yra parsimaines tykion minkszton zimelen i ir partatai prész jg stovedamas siaudis ir
po jg kétas balsis arba dvibalsis ir nosbalsis minksztai iszsitaria. Kaip tai: rékiu isz rékju;
dengiu — dengju ir tt. Teip pasidaro isz kétuju visi suminksztéje balsiai, dvibalsiai ir
nosbalsiai: ia, io, iu, iQ, ia, iy, iai, iau iui, ioi, iQi, isz ja, jo, ju ir k. Jei prész j yra siaudis,
tdkart j nebesiraszo, bet jo vétoje tyki minkszta Zymelé i; bet szita minkszta zymelé
i neraszoma yra prész minksztlsius balsius, dvibalsius ir nosbalsius: ie, ié, i&, ii, iy,
iei, ij, ie, jeigu prész jj butu siaudis. Nes sz& balsiai budami minksztais nebereikatauja
suminksztinimo.

Siaudis j, budamas siaudzu, pritinka viséms kétéms ir minksztéms balsiams,
dvibalsiams ir nosbalsiams. Uz tai-gi siaudis j su balsiu a turi ketveropg sutaryma:

j + a = ja, neturintis prész save siaudzo — tartis;

j + a = ia, turintis prész siaudj — suminksztéjes balsis;

j + a = ia persivercza | € — minksztas balsis,

j + a = ia persivercza | 1 — minksztas balsis.

Su kitais kétaisiais balsiais, dvibalsiais ir nosbalsiais turi dvejopg sutaryma: j, padekim,
susitikus su o, neturédama prész save siaudzo, yra tartis: j+o = joju; j+u = jus ir kiti.
j, turédamas prész save siaudj, kaip — va: szioks, taukiu ir tt. yra suminksztinanczg
zymele.

j su minksztaisiais balsiais, dvibalsiais, nosbalsiais turi tikta veng sutaryma ir visimet
pasileka siaudzu. Kaip va: jéms, jis, jj ir k.



Sutarymas siaudzo j su siaudzais.

Sutarymas siaudzo j su siaudzZais esti trejopas: persivertimas, suminksztinimas ir
atsimuszymas.

Persivertimas siaudZu nd j siaudzai: d, t, t, stovedami prész j, persivercza j dz, cz, 1.
Toksai persivertimas tinkasi tiktai presz suminksztéjusius balsius:

d+ j + a = dza: sedza (ne sedja).

t +j + a = cza: gryncza (ne grytja).

} +j + a = la: bailai nd baitas (ne bailjai).

Prész minksztlsius balsius esti sziu siaudzu suminksztinimas bet ne persivertimas.
Kaip tai:

d+ eé=déti; t+ e =te— tepu

d + i =di; didis; d + € = dé — dégas; t + é = té — ték.

d+|=dj—szirdj; t +| = tj — kartj

d + ei = dei = mindei; t+ ei = tei — statei ir tt.

Presz suminksztéjusius-gi visus, kaip aukszcziaus yra iszparodita, persivercza d j dz,
ticz;tji1l:d+ ia=dza — sedza; t + ia cza — siaucza. t + ia = la — gailai (gaitas) d +
io = dZzo — zodzo ; t + io = czo — staczo t + io = lo — vabalokas (vabatas);

Visi raszantéjé: dzia,dzio, lio ir tt., tai yra minksztinantéjé ir be to minksztus siaudzus
dz, cz, ir 1 klysta isz dvéju dalyku: 1. isz to, jog dz budami lygi dj, cz = tj, t = |j negali
biti kétos, bet yra minksztos ir del suminksztinimo jau Zzymelés i nebereikatauja; 2. isz
to, jog siaudis j po d, t ir t pervercza tls siaudZus j dZ, cz ir |. Teip zymelé i dedama po
dz, cz ir 1 ne isz ugio iszejus, bet isz kazin kur pramanyta.



Suminksztinimas siaudzu nu j.

Siaudzai: g, k, s, sz, z, z, r ir kiti nU siaudZo j j kitus siaudZus nevirsta, bet kétais buve
susiminksztina: teip jog’ paskui jis prész balsj siaudZo j nebesigirdza, o tiktai minksztas
tasai siaudis draug su suminksztéjusiu balsiu: drugio, snukio, édesio, muszio, ziula! Jucius,
sziaurio ir kiti. Teip nd siaudZo j pasiléka tiktai tykia, neisztariama minksztumo zymelé i.
Ta Zymelé prész minksztUsius balsius neraszoma, kaip jau aukszczaus pasakyta, o prész
kétlisius katik aukszczaus iszparoditus, bet-gi vél ne paskui minksztUsius siaudzus: dz,
cz, |, j. Uztaigi d, t ir n susitikus su ei raszoma yra: graudei, statei, senei ir tt.



Atsimuszimas siaudzo j nu kitu siaudzu, paskui kurils jis
stovi.

Siaudis j tupjus siaudzus: b, p, v ir m, netik jUs suminksztina, bet dar, prész jls
stovédamas, nu ju atsimusza ir patsai siaudZu prész kétaja suminksztéjusiq balsj
pasiléka. 1Gbju, klpju, avju, dumju ir tt. UZtaigi po tupjams siaudZams suminksztéje
balsiai iszplda raszyti ne su tikiaja minksztumo Zymele, bet su siaudZu j: bja, pjo, vju,
mju ir tt.



Apé persivertima siaudzonija, e, iir y.

Siaudis n skamba par nosj, prikfojant Iézuvj gomurin arba dantisna ir kvapo su batsu
par burng neleidzant. N prész szvilpjus sznipszczus ir skistUsius: z, s, sz, Z,j,t, 1, r, m,
n, v, paskui balsius budamos iszniksta ir balsin persmenga versdamas jj nosbalsin.

Prész

S: gotg-stuvas, szve-stas,

sz: sg-szlavas, szg-szu,

7 : g-zUtas,

j: sq-judis, sajimis,
sq-lipis,

t: szg-tu, ba-tu,

r: sq-raszas, bj-ru,

n: sg-naris, sq-naszos,
m: sg-miszis

V: |-vesti, |-vardé.

—

Teip-gi sakoma po vardu augmenis: inin — prész gerklus g, k, darb-inj-kas, pinj-gai,
kunj-gas.



Dalis antroji. Zodzugis.

ZodZugis reiszkina apé iszaugima ZodZzu isz szaknés ir Iémenés augmenu. Ko
nekékvéname Zodyje esti tankstygalis, l&m{ ir szaknis. Retame kokiame Zodyje vargu
daeiti té tris. Zodyje: pjutis; is tankstygalis, t-Ilému, pju-szaknis; pikjsiu: siu-tankstygalis,
i isz in-16mQ, pik-szaknis ir tt.

Apé tankstygalus bus pasakyta treczoje dalyje — tankstyme, czé-gi tiktai apé szaknis
ir Emenu augmenus.



Apé szakni.

Szaknis zodzo esti dvéjopa : véna prasmiszaknis, kurios véta protu pasireiszkina
ir esti varddse ir zodzlse; kita: vistaikiné szaknis, yra trumpa ir staczai isz dugnio
katbos iszdigusi, kaip tai: ka, ta (kas, tas), par, ir esti jvardése junktuvése, prazadise
ir kitose netankstamose katbos dalyse. Prasmiszaknis teip trumpa — isz vénos dugninés
pirmikczos balsés arba su vénu siaudzu, n’esti.



Prasmiszaknis.

Szaknés jeszkant, reikia nU ZodZo ndrankioti: fankstygalj, |émenés augmenus ir
prazadus, tai ir pasiléka véna tartis, isz kurios visa zodzo mislis diksta, kitais dalykais
tiktai teiszketota ir aptaryta. Toja tartis vadinasi szaknis.

Bet dar ir toje tartyje reikia atrasti balsio pirmikszczo, isz kurio jis yra iszéjes.
Teip zodis: krau-ti : kruva; szaknis yra kru. Apsiversti: ap isz prazado apé, si-dalike,
reiszkianti saviveikslj Zodj, isz sudyfusios jvardés savo: ta tai dalike tankiai statosi
zodyje saviveikslije su prazadu, terpo prazado, ir ZodZo, o jei be prazado, tai ant gato
zodzo: verstisi. Taigi zodyje: apsiversti: ap-si-préauga, vers, szaknis; ti fankstygalis, o
pirmiksztis balsis a-vart. Augti szaknis: ug-is. Kartais pirmikszczoms szaknims priauga
siaudé ir partatai pasidaro kita jau szaknis antrikszcza. Teip, Zodis: ptauti, ptautai; szaknis
pirmikszcza: ptu, nU pfauti; szaknis antrikszcza: ptud nU ptautai. Kaip kitose katbose,
teip ir LEétuviszkoje — szaknis turi véng tartj. Tartyje turi buti balsis, ar nosbalsis, arba-
gi ir dvibalsis.



Apé balsius.

Balsiai yra szé: a, e, &, &, i, 0, U, a y.
Nosbalsiai: g, €, |, U.

- .. . - - - O .
Dribalsiai: ai, au, ei, oi, ui, ui.



Persivertimai balsiu zodzugyje.

Dugniniai balsiai pirmikszczai yra trys: a, i, u; kiti visi isz ju yra isztekéje. Dugninis a
sitpdamos tampa e, o dar tabjaus sitpdamas, tampa i, o stébjasi | a, o. — E stébjasi | &,
o i prasijilgina j y.

Dugninis i prasijilgina | y, o stebjasi | € arba ei, antrakart stébjasi | ai. Dugninis u
pirmiausia stébjasi | U antrikszczai stébjasi i au. O U ir au, prész balsius stovédamas
tampa av, arba ov: szauti, szovjau; gauti, gavau; szilti, sztavjau ir tt. NO trijy dugniniu
balsiu iszeina trys eilos balsiu, dvibalsiu ir nosbalsiu:

re i,y € ao,
lja eila a}— —ia, io,
} Q/i./ — q, Ia.

i, y, & el ai
2jaeilai }j—— —

Y- — —jai.

Y u, 4, au, av, ov,
3ja eila u} iy, iQ, iau,

> W oiy.

Suminksztéje balsiai priguli toms eiloms kaip ir kétéji.



Paveizda szaknés Zzodzuje.

Eilos a.

Mir-ti, mer-dé-ti, mar-in-ti, mor-ai,
min-ti, men-u, man-yti nG-mdn-¢,
gris-ti, gres-iu, gres-ti, gras-yti, gras-a,
dvis-ti, dvésti, dvesiu, dvas-ia,

griz-ti, grezti, graz-y-ti.

Paveizda eilos i.

Snig-ti, sné-gas, sneig-é-ti, snaig-y-ti,
mil-ti, mil-é-ti, mé-las meil-¢,

lik-ti, 1ék-u, taik-y-ti,

lip-ti, 1€p-t-as, taip-jo-ti,

lyti, Iét-as, tais-ty-ti.

Paveizda eilos u.

Dub-ti, dUb-ti, daub-y-ti,
huz-ti, Y0z-é, tauzti,
kruv-a, krau-ti,

pju-tis, pjau-ti, pjov-jau,
pul-ti, pGt-u.

Tinkasi pereiga Zodzu isz eilos a kiton eilon ir tenai ju stébimai: plysz-ti, plész-ti,
ptasz-ai; pereina eilon i: plysz-ti, pleisz-é-ti, ptaisz-y-ti. Balsiai gi eilu i ir u kiton eilon
pereigos neturi. Taigi i, y, ir isz ju isztekéje &, ei, ai, o kiti i-y yra isztekéje isz dugninio
a. Visos tos szaknys turj dugninj a, kurios nors ir turétu balsius eilos |, arba u, bet nors
véname zodyje turi balsj isz eilos a, (3, o0, e, &, €, 1, Y).



Apé ugj, lémenés.

Lémd ZodZu auga sziteip: 1. szaknés balsis pirmikszas dugninis pervirsta kitan, bet
savojon eilon: aja, o, e, &, i,y;iji,y & ei ai iru iﬁ av, ov. 2. pré szaknés priauga
augmu. Teip nU budvardZzo — tikras, kur szaknis tikr — pridedant i, bus Zodis-tikri, kur
szaknis-tikr, augmu — i, kurian pridedant kitg augmenj n — padaro Iémenj — tikrin-u. 3.
siaudis pabaigoje szaknés vel virsta kiton siaudin, jei-gu to reikatauja augmenés pradza,
kaip va: tikrybé. Teip-gi vél szaknis: mat — metu; t virsta | s prész augmenj t, d. Kaip
v. mes-ti-nas, mes-damas; szaknis: skand — skes-davau, skesti. Teip padarytas zodzo
l&mU prisijema tankstygalj ir didasi tankstyti. L&étuviszkoje katboje neatsitinka Zodis
grinoje szaknyje, bet vis esti ar szioks ar toks persivertimas arba ir koks augmu. Jei-gu
ir tinkasi koksai Zodis ant paziuros isz grinos szaknés tiktai padarytas, tai ir ténai augmd
arba tankstygalis esti nUtriauszéjes.



Augmenis skirstami yra | pirmikszczus ir antrikszczus.

Augmu pirmikszczas visimet szaknj sékia ir padaro |[émenj pirmojo Ugio. Teip augm{
t, priauges pré szaknés — bai, padaro Iémenj — bait, o tam I[émeniui pridedant tankstygalj
— us ir i, bus budvardis vyr. gym. baitus, o mot. g. baili. Tai Zodis pirmikszczo ugio.
Augmenis antrikszczai priaugdami Iémeniui pirmojo ugio padaro isz jo kitus Zodzus
antrojo ugio. Teip isz budvardzo baitus iszauga antrojo ugio Iémenis ir Zodzai: bai-ling-
as, bailybe ir kiti.

Zodzai pirmikszczo ugio padéti be jokios zimelés, o — an-trikszczo ugio su zimele.



Augmenis isz balsiu. — Isz dugninio balsio a.

Daiktovardzei vyriszkos gymés.

Sarg-&-s; nu sergéti,

kvap-a-s; kvep-ti, kvep-é-ti,
darb-a-s; dirb-ti,

dég-a-s; dégti, dyg-ti, X daig-in-ti,
zéd-a-s; zyd-é-ti,

Zaib-a-s; zib-é-ti, zéb-ti.

Daiktcvardzai mot. gymés.

Kamsz-& nQ kamsz-y-ti, kimsz-ti.
matd-a; mels-ti (meld-ti),

rank-a; renk-u, rink-ti,

daub-3; dub-li, dibti, X daub-y-ti.

Budvardzai vyr. gym. — as; mot. g. a.

vyr. gym. bas-a-s; mot. g. bas-a
vyr. gym. tab-a-s; mot. gym. fab-3§,
— — plyk-a-s; — — plik-3a,
— — ger-a-s; — — ger-a,
- — kiaur-a-s; — — kiaur-3,
— —  jitg-a-s; — —  jitg-3,
— — btog-a-s; — — btog-3a,

- — sen-a-s; — — sen-a.



Augmenis isz i, &€ (dugninio ia).

Daiktovardzai vyr. gym. augmd i.

vaz-i-s nl vez-ti,
valg-i-s; valg-y-ti,
gaid-i-s; géd-o-ti; gis-ti,
szer-i-s; szer-ti,

Daiktovardzai mot. gym. é.

Zol-¢é; Zel-ti,

lenk-¢é; link-ti,
vez-¢&; véz-ti,
pain-¢e; pin-ti,
velk-¢é; vilk ti,

kék-é; kak-ti.
Budvardzai vyr. gym. i-s; mot. gym. é.
Vyr. gym. did-is; mot. gym. did-¢,
- — zal-i-s; — — zal-é,
- — marg-i-s — — marg-¢,
—_ — szal-t-i-s; — — szal-ti,

—_ — aukszt-i-s; auksztas.



Augmenis isz suminksztéjusio — a-ia.

Daiktovardzai vyr. gym. ia-s.

veln-ia-s,
kél-a-s,
medz-a-s; szaknis : mad.

Daiktovardzai mot. gym. ia.

Valdz-a nQ valdja, vald-y-ti,
kancz-a; kes-ti,

dusz-ia; dus-ti,

dvas-ia; dves-ti,

vyszn-ia; gir-ia; myn-ia, min-ti.

Budvardzai vyr. gym. ia-s; mot. gym. a.

Zal-a-s vyr. g.; 7al-4 mot. g.,
sztap-ja-s — — sztap-ja — —



Augmenis isz dugninio i.

Daiktovardzai moteriszkos gymeés.

dal-i-s,
ak-i-s,
av-i-s,

pyl-i-s; szaknis pil-ti,
kand-i-s; kas-ti,
pat-i, mart-i ir kiti,

Budvardzai motersszkos gymes.

graz-i; sarg-i; skal-i; dub-i.



Augmenis isz dugninio u.

Daiktovardzai vyr. gymés.

dang-U-s nl deng-ti; szakn. dang,
at-u-s; szakn. at.

med-u-s; szakn. mad.

vid-u-s; szakn. vid.

Budvardzai vyr. ir mot. gymés.

vyr. gym.sarg-u-s; mot. gym. sarg-i,
- — skat-u-; — — skat-i,
- — dub -u-s; — — dub-i.



Augmenis ndl suminksztéjusio

Daiktovardzai vyriszkos gymés.

vais-iu-s nl veis-ti X vais-yn-ti,
spécz-u-s; szaknis spit., spés-ti,
skyr-iu-s; szakn. skar. skyr-ti,
pldz-u-s; szakn. pud.,
tang-iu-s; — tang.,

racz-u-s; — rat.,

sniurgl-u-s.



Augmenis isz siaudzu su balsiais.

Budvardzai:
vyr. gym.yb-as, mot. gym. yb-a,
X — — val-yb-as; — — vol-yb-a,
X — — ankst-yb-as; — — ankst-yb-a,

(kitur sakoma vol-yv-as, val-yv-a).

Daiktovardzai mot. gym. yb-os, yb-é:

X dal-yb-o0s, X der-yb-o0s, X rad-yb-o0s, X taiz-yb-os, ger-yb-¢&, X kantr-yb-¢é, X daug-
yb_él



Augmenis isz d-as, dé, d-us.

Daiktovardis vyr. gym. j-klo-d-as nd kfo-ti.
Daiktovardis mot. gym. pa-kto-d-é nQ klo-ti.

Budvardzai vyriszkos gymeés:

gar-d-us; mot. gym. gar-d-i nd gir-ti.



Augmenis isz siaudzo j: jas-ja.

Daiktovardzai vyriszkos gymeés:

X krau-j-as, ve-j-as; szakn. kruv. va.,

Daiktovardzai mot. gym. j-a.,

X dé-j-a, sau-j-a, jau-j-a.,

Budvardzai: nau-j-as, nam-j-a.

srau-j-as, srau-j-a,

Daiktovardzai vyr. gym. é-j-as, mot. g. é-j-a:

X rysz-é-j-as,; rysz-e-j-a;

X gerad-é-jas; gerad-é-j-a,

X é-j-us — vyr. g.: aud-é-j-us; mot. g. aud-é-j-a,

X 0j-us — vyr. g.: vasar-o0j-us, ryt-oj-us,

X ij-a — mot. gym.: zar-ij-a,

X ag-is — ag-é — daik. vyr. g. met-ag-is; met-ag-é.,

X ing-as—ing-a: budvardz. smal-ing-as; smal-ing-a, parsz-ing-a, kumel-ing-a, zé —
daiktovardis mot. gym. de-z-¢,

X uz-is — daiktovard. vyriszk. gym.: drab-uz-is.



Augmenis isz k, szk, ksz, kszt, ki, kl, budami paskui bal-

siais.
X ik-as — daiktov. vyr. gym. szer-ik-as; mot. g. ik-é: szer-iké,
X uk-as — daiktov. vyr. gym. dur-uk-as nu dur-ti,
X ok-as — — — spind-ok-as,
— — — — taid-ok-as,

X ok-as budvardz. vyr. gym.: lad-ok-as; mot. g.: lad-ok-a,

X k-a — daiktov. mot. gym.: padon-k-a, nepretet-k-a,

X k-é — daiktovardis mot. gym. kaimin-k-¢,

X ik-is — daiktov. vyr. gym.: jaun-ik-is,

X ok-as daiktov. vyr. gym.: szeszt-ok-as, trecz-ok-as,

X yk-as daiktov. vyr. gym. dal-yk-as,

X iszk-as — budvard. vyr. gym.: mus-iszk-as, |étuv-iszk-as; mot. gym.: mus-iszk-a,
|étuv-iszk-a,

X ykszt-is — budvardis vyr. gym.: vakar-ykszt-is pern-yksztis, mot. gym.: vakar-
ykszt-é, pern-ykszt-¢,

X aikszt-is — daiktovardis vyr. gymeés: kunjg-aikszt-is, pogaikszt-is, mot. gym.: kunjg-
aikszt-é, pag-aikszt-¢,

X ekszl-é — daiktov. mot. gym.: per-ekszl-¢,

X iukszt-as — daiktov. vyr. gymés: peniukszt-as.

X iukszl-is — daikt. v. gym.: pen-iukszl-is ; mot. gym.: pen-iukszl-¢é,

kt-as — daiktov. vyr. gym.: gin-kt-as,
— — — ar-kt-as,
— — — tin-kt-as,
ki-a — daikt. mot. gym.: sé-kt-a, X gan-y-kit-a,
kl-eé — — — — au-kl-é, sta-kl-és:
— — — X baid-y-kl-é,
X ekt-as — daikt.vyr. gym. qud-eki-as,

X ékl-is — daikt. vyr. gym.: tur-ékl-is; m. g.: tur-ékl-¢,
X Ukl-is — daikt. vyr. gym. girt-Gkl-is; m. g.; girt-Ukl-¢&,



XXX X XXX X

| X X X

Augmenis isz siaudzu: |, i, sl, szl, st.

t-as — daiktov. vyr. gym.: szu-t-as, sQ-t-as, siu-t-as,

l-is — — — — padé-l-is, pasé-l-is, nasz-l-is,
l-us — — — — aug-l-us, skait-I-us,

at-as — — — — dang-at-as, vir-at-as, veik-at-as,
it-as — — — — sprag-it-as,

yt-as — — — — krap-yt-as, tek-yt-as,

ut-as — — — — burb-ut-as, kunk-ut-as,

ul-is — — — — dreb-ul-is, skaud-ul-is, troszk-ul-is.
ul-is — — — — zib-ul-is,  kos-nl-is, ziov-ul-is,
ot-as — — — — mok-ot-as, zerk-ot-as,

ol-is — daiktov. vyr. gym.: gyv-ol-is, skend-ol-is,

at-as — raug-at-as,

st-as — — — — kri-st-as (krit-st-as),

— — — — — mesz-t-as (mez-st-as), mok-st-as,
— — — — — pa-veik-st-as,

sl-is — — — — kvé-sl-is (kvét-sl-is),

st-us — — — — daik-st-us,

szl-is — — — — auk-szl-is,

t-a  — daiktov. mot. gym.: tasz-t-a, szip-t-a, ska-t-a,

-&¢ — — — — pa-tar-I-&, nasz-1-¢, de-I-¢,
ul-é¢ — — — — steb-ul-¢, sed-ul-¢,

— — — — — skaud-ul-é¢,

st-a — — — — gy-st-a,

sz|-é — — — — rauk-szl-e, szuk-szl-és,

at-a — — — — mask-at-a;

budvardzai: zab-at-as, zab-at-a,

el-is — élé daiktov. vyr. gym.: su-dzuv-él-is,
— mot. — su-dzuv-él-¢,
— — X isz-drik-él-¢,
— vyr. — isz-drik-él-is,
él-is — él-é daikt.vyr. g.: nQ-drisk-él-is; mot. g.; nU-drisk-él-¢&,
l-is — I-é — — — ak-l-is; — — ak-1-¢é,

— — — szvep-l-is; — — szvép-I-¢,
al-is — al-é — — — zab-al-is; — — zob-al-é¢,
ul-is — ul-é — — — béd-ul-is; — — bed-ul-¢,

— — — skrit-ul-is; — — skrit-ul-¢,

— — — dreb-ul-is; — — dreb-ul-é¢,

— — — kriv-ul-is; — — kriv-ul-¢,

at-us —al-é — — — még-al-us; — — még-al-¢,



el-us —él-é —

t-as— l-abudv.

t-us — I-i  —

yt-as —

nug-al-us;
kirm-el-us;
ut-el-us;
ak-t-as;
szvep-t-as,
gaisz-t-us;
keb-t-us;
gasz-t-us;
buk-t-us;
ak-yt-as;

nug-al-¢,
kirm-el-¢,
ut-él-g¢,
ak-t-a,
szvep-1-a,
gaisz-I-i,
keb-I-i,
gasz-l-i,
buk-I-i,
ak-yt-a.



Augmenis isz m. sm.

m-as — daiktov. vyr. gym.:

X im-as — ym-as
X um-as
X men
X im-as
X myn-as
sm-as

sm-is

m-a — daiktov.

m-e
X im-a
X men-é
sm-e

m-as — budvardis

X im-as

n

n

14

VY.

mot.

VY.

mot.

gym.:
gym.:
gym.:
gym.:

szar-m-as (szer-t-is),

graji-m-as, m-is

szir-m-is,

pil-im-as, pud-im-as,
ger-um-as, graz-um-as,
ak-m-U, pé-m-d, jis-m-u.
jaun-im-as, minkszt-im-as.
satdu-myn-as, gardu-myn-as,
verk-sm-as, vatk-sm-as,
trank-sm-as, rék-sm-as,
jau-sm-as, griau-sm-as,
pa-ver-sm-is,

vaz-m-a, tuz-m-a,
gel-m-¢, bai-m-¢,
szil-im-a,

reik-men-é¢,
vers-sm-¢&, drau-sm-¢,
ger-sm-e,

szir-m-as,
szir-m-a,
art-im-as,
art-im-a.



Augmenis isz n. sn.

X en daiktov. vyr. gym.: vand-U, rud-Q, szG (szu-v-a), raum-U, gt., rud-en-&s, szu-n-

és, raum-en-é&s,

n-as daiktov. vyr. gym.: sto-n-as n{ sto-ti, pado-n-as nQ padéti, kat-n-as ni kél-ti.

vel-n-ias n{ vel-ti.

ap-y-nis (apvynis), apvyti.
vet-an-as nd vel-ti.

bég-un-as ni bég-ti, ry-j-un-as, ryti
ktaid-un-as, lep-un-as.

vatd-on-as, valdyti.

kret-in-is, krat-in-is, rad-in-is.
kirm-in-as, vaik-in-as, av-in-as
azll-yn-as, akmen-yn-as.
uzpal-en-as, telcz-en-as.
vai-nik-as.

zing-sn-is, kg-sn-is, mirk-sn-is.

dé-n-a, szat-n-a nd szalti, dd-n-a, daina.
vész-n-ia nU vészéti, stau-n-ia.
pto-n-é nd ptoti.

darg-an-a, dov-an-a  nu diti.
traszk-an-a, ptaiszk-an-a,

Zm-on-a.

gim-in-¢&, zZing-in-e.

pa-dar-yn-e.

zegn-on-¢, kor-on-&, zm-on-és.
getv-on-is nu gelti, gilti.

pust-yn-é, mel-yn-é.

rug-én-a, menes-én-a, jaut-én-a.
drusk-in-&, gaspad-in-é.

kryZiav-on-é.

tap-én-¢é, kiauszin-én-e.

Zib-nycz-a, baz-nycz-a, tem-nycz-a.
|ép-sn-a, valk-sn-a, dZzu-sn-a.
parapijonas; parapij-onk-a; szet-on-as,
szet-onk-a

kriksz-on-is, kriksz-onk-a.
tév-ain-is, tév-ain-é.

n-ias daiktov. vyr. gym.:
n-is " " ”

X an-as " " ”

X un-as ” ” ”

X on-as daiktov. vyr. gym.:

X in-is " " ”

X in-as ” ” ”

X yn-as " " "

X en-as " " ”

X nik-as ” ” ”
sn-is ” ” ”
sn-is daiktov. vyr. gym.: deg-sn-is, pu-sn-is.
n-a daiktov. mot. gym.:
n-ia " " ”

n-e ” ” ”

X an-a " " ”
on-a ” ” ”

X in-é ” " "

X yn-é " " "

X on-e ” ” ”

X on-is " " ”

X yn-é " " "

X én-a ” ” ”

X in-é ” " "

X on-e " " ”

X én-é ” ” ”

X nycz-ia " " "
sn-a " " "

X on-as — onk-a daikt. vyr. ir mot. gym.:

X on-is — onk-a daikt. vyr. ir mot. gym.:

X ain-is — ain-é ” ” ”

X injk-as — injk-& "

knjg- |n[k-as knjg-injk-¢é,

uk-injk-as, uk-injik-&, darb- mlk-as darb-injk-é.
sn-is — sn-é daiktov. vyr. ir mot. gym.: verk-sn-is, verk-sn-¢&, rek-sn-is, rek-sn-é.
n-as, n-a budvardzai: mér-n-as, mér-n-a, méra; pil-n-as, pit-n-a, pilti; pto-n-as,

pto-n-a, ptoti.



X X

X X X X

n-us, n-i budvardzai: drung-n-us, drung-n-i.

an-as, an-a budvardzai:

in-as, in-a "
on-is, on-é "
on-as, on-a budvardzai:
in-is, in-é "
en-is, én-e "
sn-as, sn-a "

sn-us, sn-i "

atk-an-as, atk-an-a, atkti.

mel-in-as, mel-in-a; milt-in-as, milt-in-a,
auks-in-as, auks-in-a; purv-in-as, purvin-a;

kruv-in-as, kruv-in-a.
vith-on-is, vitn-on-¢,

raud-on-as, raud-on-a; gett-on-as, gett-on-a,

dugn-in-is, dugn-in-¢; gal-in-is,
béral-én-is, béral-én-¢é; rug-én-is,

slé-sn-as, slé-sn-a,
o o «
du-sn-us, du-sn-i.

gal-in-¢,
rug-én-e,



Augmenis isz siaudzo r.

r-as daiktov. vyr. gym.: stambr-as.

ur-is " " Zib-ur-is, vid-ur-is, ung-ur-is.

or-ius daiktov. vyr. gym.: stikl-or-ius, stal-or-ius.

r-a ” mot. gym.: skéd-r-a, kait-r-a, desz-r-a.

r-as, r-a budvardzai: vik-r-as, vik-r-a.

r-us, r-a " kant-r-us, kant-r-i; éd-r-us, éd-r-i; suk-

r-us, suk-r-i; bud-r-us, bud-ri.



Augmenis isz siaudzo s.

X és-is daikt. vyr. gym.: ed-és-is, dég-és-is, kalb-és-is.
s-a daiktov. mot. gym.: tam-s-a, szvé-s-a— szvit.
X sen-a ” ” ei-sen-a.

s-us, s-i budvardzai: bai-s-us, bai-s-i; tam-s-us, tam-s-i; szvé-s-us, szvés-i.



t-as

Cz-as

t-is

t-us
Cz-us

at-as
iat-as

et-is
ut-as
ut-is

tuv-as
tuk-as

est-is
szt-is

X X X X X X X X

a
S

IS

t-
X t-
t-

Augmenis isz t, st, szt.

daiktov. vyr. gym.;

n

daikt.

n

n

n

n

n
14

n

n

n
n

n

daikt.

n

n

vyr. gym.:

n n

n n

n n

n n

n n
14 14

n n
n 14

n n
n n

n n

mot. gym.:

n n

n n

skyr-t-is, sak-t-is, maksz-t-is.

X at-a
X et-a
X ut-é
X atv-é

X tuv-é
X ést-is
X ast-is
X yst-é

n
n
n

n

daikt.

n
n

14

n n
n n
n n

14 14

mot. gym.:

n n
n 14

14 14

Daiktov. vyr. gym.:

Cz-us, cz-uven-é — suk-cz-us;

cz-us, t-é

t-is, t-é

X X X

kup-cz-us;
S0S-CZ-US
mil-cz-us;
galvo-cz-us;
pitvo-cz-us;
degu-cz-us;
rain-u-t-is;
puk-0-t-is;

tvar-t-as, rasz-t-as, sos-t-as, mil-t-as,
spas-t-as, ras-t-as.
jau-cz-as; szak. jut.

dang-t-is, kamsz-t-is, fank-t-is, smauk-
t-is, ram-t-is, pan-t-is, gen-t-is.
|é-t-us.

jem-cz-us, suk-cz-us, dan-cz-us,
vals-cz-us,

kap-at-as, mask-at-as,vatk-at-as.
kel-at-as, penk-iat-as, szesz-iat-as,
verp-iat-as.

kup-et-is, szep-et-is.

deg-ut-as.

skud-ut-is(gurzdis),trup-ut-is, ruk-ut-is.
szesz-ut-is.

gatgs-tuv-as, ptak-tuv-as, kosz-tuv-as,
min-tuv-ai.

pesz-tuk-as, ptak-tuk-as.

bjaur-est-is.

rak-szt-is.

bras-t-a, nasz-t-a, sziU-t-a.

pen-t-é, eke-t-&, mazgo-t-é.

pirt-is, pju-t-is, klau-t-is, klu-t-is, smer-
t-is,

ad-at-a, suk-at-a, sveik-at-a.
skep-et-a, kup-et-a, top-et-a.
su-ir-ut-e.
sen-atv-e.

spaus-tuv-¢, kut-tuv-¢, ratsz-tuv-é.
gail-ést-is, mok-ést-is, rup-ést-is.
rim-ast-is, gyv-ast-is.

zmog-yst-¢&, karal-yst-é.

Daiktov. mot. gym.:
suk-czuven-e.
kup-czuven-é.
sos-t-e.

mil-t-e.

gatvo-t-é.

pitvo-t-é.

degu-t-é.

rain-G-t-é.
puk-U-t-é.



X ti-n-is, ti-n-é augin-ti-n-is; augin-ti-n-e.

at-si-nesz-ti-n-is; at-si-nesz-ti-n-e.
musz-ti-n-is; musz-ti-n-é.
moki-ti-n-is; moki-ti-n-é.
szus-ti-n-is; szus-ti-n-e.
t-as, t-a budvardzai: pik-t-as, pik-t-a; gir-t-as, gir-t-a; tvir-t-
as, tvir-t-a; szit-t-as, szit-t-a.
cz-as, Cz-a " sta-cz-as, sta-cz-a; pes-cz-as, pes-cz-a.
t-us, t-i " sta-t-us, sta-t-i; pta-t-us, pta-t-i.
X t-as, t-a " skyle-t-as, skylé-t-a; dulké-t-as, dulké-

t-a; raukszle-t-as, raukszle-t-a; puto-t-
as, puto-t-a; raso-t-as, raso-t-a;
aukszty-t-as, aukszty-t-a.

X Qt-as budvardzai: rag-Ut-as, rag-Ut-a; mitt-Ut-as, milt-
dt-a; akmén-Ut-as, akmén-Ut-a.
tr-us, tr-i " asz-tr-us, asz-t-ri.
X tin-is, tin-é " pasku-tin-is, pasku-tin-&; pirmu-tin-is,
pirmu-tin-ée.
X iust-as, iust-a budvardzai: még-uist-as, még-uist-a.
szt-as, szt-a ” aug-szt-as, aug-szt-a; mink-szt-as,
mink-szt-a.
szt-us, szt-i " rug-szt-us, rug-szt-i.
Szcz-as, SzCz-a " kniup-szcz-as,kniup-szcz-a; gul-szcz-

as, gul-szcz-a; plok-szcz-as, plok-
szcz-a.



X X

X X X X X X

v-as daiktov.
v-a

v-as budvardis:

V-is
ov-as
u v-is

v-é
iav-a

yv-e
ov-e
eiv-is, eiv-e

ov-is, ov-e

yr-as, yr-a budvard.: val-yv-as, val-yv-a.

Augmenis isz siaudzo v.

vyr. gym.:
mot. gym.:

daikt.vyr. gim.:

n n n

n n n

daiktov. mot. gym.:

14 14 14

n n n

daik. vyr. gym.:

n n n

pit-v-as.

kat-v-a, gat-v-a.

gy-v-as, gy-v-a.

skil-v-is, kal-v-is, atei-vis.
vald-ov-as, szak. vald-y.ti.
|&Z-uv-is.

kal-v-¢, vir-v-é, ger-v-é.
baudz-av-a, gan-iav-a, pil-av-a,
rinkl-av-a

aug-yv-é nd auginti, augti.
rank-ov-é nd ranka.

kel-eiv-is; mot. g.: kel-eiv-é.
kareivis; v kareiv-é.
darz.ov-is; . darz-ov-é.



Augmenis daiktovardzams sumazéjuséms esti:

Ukas — uka, iukas — iuké, utis — uté, ulis _ ulé, uzis — uzé, uszis — uszé, ytis —
yté, aitis — aite, élis — élé, iokas — ioté, iuksztis — iukszté. Kartais-gi bent po du
sumazeéjusiu augmeniu tinkasi ir po daugiaus: vaik-él-uk-sztis ir kiti.



Augmenis budvardzams:

Utis — uté, utélis — utélé, utytis — utyté, uczukas — uczukée, ulis — ulé, ulytis —
ulyté, olukas — oluké, elis — éle, intélis — intélé ir tt.



Augmenis daiktovardzams ir budvardzams sumazéjuséms:

Vyr. gym.: aitis, ytis, utis, aitelis ir Kiti.
Moter. gym.: aite, yte ir tt.



Dalis treczoiji.



Apé tankstyma.

tankstymu vadiname parmainas tankstygalo katbos dalu jj turenczu. tankstymas esti
ketveriopas: 1. tankczojimas; 2. stébimas; 3. Zzyméjimas; 4. taikinimas.

Katbos dalu vra deszimtis: 1. Daiktovardis; 2. budvardis; 3. skaitvardis; 4. zodzvardis;
5. jvardeé; 6. zodis; 7. prézodé; 8. prazadas; 9. jungtuve; 10. Zastis.

Isztudalukatbos; vénos yratankstamosios, kitos netankstamosios dalys. tankstamosios
dalys katbos yra szios: daiktovardis, budvardis, skaitvardis, Zodis, zodzvardis, jvardé ir
prézodé, norint nevisos. Netankstamosios-gi; — jungtuvé, prazadas ir zastis.

tankstamosios-gi dalys yra tankczojamos ir taikinamos.

Katbos dalys tankczojamos yra: Daiktovardis, budvardis, skaitvardis, zodzvardis
ir jvarde; taikinamos: Zodis ir teipogi Zodzvardis. tankczojimu vadiname parmainas
l&mengaliniu balsiu, arba-gi balsiu su siaudzais ant tankiu gymése ir skaitlise.



Apé daiktovardji.

Daiktovardis yra tai zodis susiléjes isz dvejy Zodzu: daiktovardis ir pasidaro vénas
zodis: daiktovardis. Daiktovardis yra praminimas arba pravardinimas kokio norint daikto.
Daiktai véni yra gyvi, kuré savo valg gali persikelti isz vénos vétos kiton véton, kaip va:
zmogus, zveéris, pauksztis, kirmélé ir kiti . . .; kiti-gi negyvi, kure savo valg negali pereiti
isz vénos vétos kiton: medis, stalas, namai, saulé, gelezis ir kiti . . . Dar yra daiktai
nUmane numanomi, kaip tai: Dévas, duszia, aniotas, dvasia, szaltis, kantrybé ir tt. Té
tai daiktai dalijasi: véni yra gyyi, kiti-gi negyvi.

Gyvi: Dévas, Aniolas ir tt.

Negyvi: karsztis, szaltis, meilé, teisybé ir tt.



Daiktovardzai esti wisutiniai ir savivardzai.

Visdtiniais daiktovardZais vadinasi té vardai, kuriais pravardijame daugybe vénokiu
daiktu. Kaip-va: zmogus, upé, pylis (méstas) ir tt.

Savyvardzu vadinasi toks vardas, kurs pridera tik pri véno atskyraus daikto. Kaip-va:
Jonas, Dauguva, Vilnius ir tt.

Pasarga: Savyvardzu pirmasis rasztélis turi buti didis.



Apé gyme.

Daiktovardzai esti dvejopos gymeés.

Vardai gyvuju daiktu vyriszkos lytés vadinasi daiktovardzais vyriszkos gymeés; o vardai
daiktu moteriszkos lités — daiktovardzais moteriszkos gymés.

Gyme-gi negyvuju daiktovardzu pazystama pagal Iéméngalu.



Apé skaitly.

Skaitlus yra trejopas: vénoskaitlus (trump. raszant: vsk.), sakant apé véng daiktgy;
dviskaitlus (dvsk.) sakant apé du daiktu. Daugioskaitlus (dgsk.), sakant apie daugel
daiktu.

Létuviszka katba kaip ir kitos kalbos turi tutus daiktovardzus arba vénan skaitlun arba
daugioskaitlun teprigulenczus.

Vénoskaitluje sakoma yra isz valgimu, paszaro, skystimu, audekiu, zémés révés ir k.
Kaip-va: dQna, koszé, Zolé, gira, mitas, molis, |&tus, dZaugsmas ir tt. Tokiu daiktu nors
ju butu tabai daug vénoskaitluje tesakoma, kaip-va: trys kepimai diinos, szimtas rétymu
drobés ir tt. Sakant daugioskaitluje, toké daiktovardzai kitg mislj prisijema, nebé pati
daikta, bet jo mencius, dalykus Zenklina k. v. dinos (kepalai), Zzolés (stébélai), mitai
(rétimai ir k.). Daugioskaitluje sakoma: daugybe Zelmenu, tirsztimu, smulkmenu, rubu,
pasudzu, vétu ir kitu daiktu, k. v. rugiai, samanos, taukai, pakutos, marszkiniai, akeczos,
Zirklés, metai ir k. Tokiu daiktu nors ir mazai tebutu, vis daugioskaitluje tesakoma, k.
v.: ziupsnélis rugiu, laszélis tauku ir k. Sakant venoskaitluje nebe patsai daiktas, bet
jo grudélis, stébelis vénos tesireiszkin, k. v.: dygsta rugys, véni marszkiniai, vénos
akéczos ir k.



Apé lankius.

Létuviszkoje katboje deviniaropi yra tankiai: 1. vardtankis (vdt.) kas? 2. gymtankis
(gt.) ko? kéno? 3. didtankis (dt.) kam? 4. skundtankis (skt.) ka? 5. szaukfankis (szkt.):
o kas! 6. taistankis (tt.) kG? 7. véttankis (vt.) kame? 8. vidutankis (vdt.) kur? 9. artitankis
(artt.) arte ko? pré ko?



Apé lankczojima daiktovardzu.

Daiktovardzaiyratankstantitiktaitankiais, skaitlaisirgyme, kg ir vadinametankczojimu.

témengalinis balsis arba balsis su siaudzu, arba-gi ir vénas siaudis, kuré apsimaino
tankiais tankczojime, vadinasi tankstygalu. Uztaigi pasidaro ték tankstygalu, kék yra
daiktovardzlse permainu, |Iémengalu, o par tatai ir ték pat tankczojimu.

Lémengalai daiktovardzu véni esti balsinéti, kiti siaudinéti.

Balsinétu lémengalu yra trys eilos nQ triju dugniniu balsiu: a, i ir u; ketvirtoja eila
témengalu yra siaudinéta.

I. Pirmojon eilon yra I€mengalinis balsis a. 1. LEmengalinis balsis a susidedas su
s, padaro daiktovardj vyriszkos gymeés: as, statas, veidas ir tt., o be s vénas a reiszkin
daiktovardj moteriszkos gymés: galv-a, rank-a, parmaina ir kiti.

2. Lémengalai ja prisijeme s padaro daiktovardj vyriszko gym., kaip-va vejas, svéczas
ir kiti, o véni be s yra mot. gym.: koja, vésznia.

3. ia parsiverte | i, y; a sz& prisijeme s padaro daiktovardzu vyriszkos gymeés; o
parsiverte | &€ moteriszkos gymeés: kirvis, gaidis vyr. g.; zvaké, mergaité mot. gym.

II. Antrojon eilon pereina Iémengalis dugninis i prisijemes s padaro daiktovardzus
mot. gym.: ak-is, nakt-is gt. és.

III. Treczojon eilon pereina |Iémengalis dugninis u prisijemes s daiktovardzus vyr.
gym.: sun-us, lét-us, kupcz-us ir Kkiti.

IV. Ketvirtojon eilon pareina lémengalai siaudinéti: 1. n vrdt. G vyr. gym.: rudd, jisma;
2. s vrdht. G: mend ir kiti. 3. r mot. g. vrdh. é: dukté, sesé ir kiti.



Paveikstai tankczojimo daiktovardzu (ant pustapju 26 ir
27).

1. Tévas: teiptankczojama yra visi daiktovardzai vyriszkos gymeés, turinté&ji lémengalinj
balsj susiaudzu, as; kaip-va: Dévas, Petras, statas, dzaugsmas, tittas ir kiti.

2. Ranka: teip tankczojama yra visi daiktovardZzai moteriszkos gymeés, turintéji
IEmengalinj balsj a: kaip-va: galva, burna, péva, nugara, saspora, pikczurna ir kiti.

3. Véjas: teip tankczojama yra daiktovardzai vyr. gym. turinté&ji IEémengalus ias: kaip-
va: jauczas, kélas, velnias ir kiti.

4. Ddnia: teip fankczojasi visi daiktovardzai mot. gym. turinteji Iémengalus ia: kaip-
va: Baznycza, vésznia, mynia, Zarija ir k.

5. Vagis: teip tankczojasi daiktovardzai vyr. gym. turinté&ji Iémengalus is, iszvirtusius
isz ias, kaip-va: brédis, gyvulis, kirvis ir tt. —

6. Katé: szeip tankcz. daiktovardzai mot. g., turinteji IEmengalus €, pasidariusius isz
ia, kaip-va: mergaité, zvaké, zvaigzde ir tt.

7. Dalgis: teip tankczojasi daiktov. vyr. gym. turinté&ji Iémengalus is isz dugninés i,
kaip-va: dantis ir Kiti.

8. AKkis: teip fankczojasi visi daiktovardzai mot. gym., turinté&ji Iémengalus is, kurio i
yra dugniné, kaip-va: szirdis antis gt. és ir tt.

9. Sunus: pagal to daiktovardzo tankczojasi visi kiti, kuré turi Iémengalus us, ir yra
vyr. gym., kaip-va: dangus, turgus, vidus, medus ir tt.

10. Vaisius: tankczojasi daik. vyr. gym., turintéji Iémengalus ius, k. v.: sukczius,
kupczius, szaukius ir tt.

11.J0smu: szeip tankczojasi daiktovar. vyr. gym. su lémengalais G vrdt., o kitlse
tankilse en prész siaudj arba tartj, k. v.: akmd, pémda, rudd ir tt.

12.Menl: czé tankczojasi daiktov. vyr. gym., turintéji léméngalus G vardtankyje, o
kitGse tankilse es prész siaudj arba-gi ir tartj. Tokiu daiktovardzu tabai mazai.

13.SesU: fankczojasi daiktov. mot. gym. turinté&ji IEméngalus G vrdt., o kitlse tankiuse
prész siaudj arba ir tartj prisijem er.

14.Dukté: teip tankczojasi daiktovardzai mot. gymés turinté&ji IEméngalj & vrdt. vsk., o
kitGse fankilse, kaip ir sesu, prisijema er. Bet pagal paveiksto: sesu ir dukté maZai tera
daiktovardzu.

Daugel yra daiktovardzu vyr. gym. su léméngalu mot. gym.; tai jé fankczojasi pagal
tankiu mot. gymeés k. v. dedé, sudza, Juré, zmogus dgsk. Zmonés ir tt.

Daiktovardzai: pati, marti vrdt. vsk., paczos, marczos gt.; tankczojasi kaip dunia,
pagal skyrias ia.

Daiktovardis pats vrdt. vsk. patés gt., paczam dt.; dgsk. patéms dt.; kiti tankiai kaip
vagis IV. eiloje. Ir vtt., vdi. turi dar.: patyje, patin, patyse, patysna. Vészpats (ponas)
turi dt. vsk. Vészpaczui, o senobinis dt. vsk. Vészpaczam, kiti-gi tankiai kaip ir pats.

Daiktovardis: szuva, szU, gt. szunés, dt. szuniui, o kitlse tankilse, kaip akmd.



Apé budvardzus.

Budvardzai yra tokios katbos dalis, kurios kokybe, budg daikto aptaro. Budvardzai,
kaip ir daiktovardzai, yra tankstami tankczojimu, skaitlu ir gyme.

Budvardzai: véni aptaro kokybe daikto, k. v.: akmeninis, medinis, murinis ir tt.; kiti-gi
buda daikto, kaip-va: battas, grazus, jidas ir tt. Budvardzai aptaranté&ji buda, netik yra
tankstami tankczojimu, kaip daiktovardzai, bet dar turi stébima par taipas ir ziméjima.



Apé stébima.

Stébimu vadiname permainas budvardzu ir nekuriu prézodzu tankstygalo faipsniais
palyginimo.

taipsniai palyginimo yra trys: lygus, virszesnis ir prakilnesnis.

Lygus taipsnis budvardzu yra triszakas:

1. szaka: apskrita geras, gera; grazus, grazi; didis, -dé ir tt.

2. — nepitna: apygeris, apygere; parumbis, parumbé ir tt.

3. — virszeméré: gerokas, geroka; grazokas, grazokia; didokas, didokia ir tt.
Virszesnésai laipsnis teipo-gi triszakas:



Paveikslai lankczojimo daiktovardzu.

Lémengalai ir gymes

vsk. 1. as a ias ia

Vyriszkos moteriszkos vyriszkos moteriszkos
vrdh. tév-as rank-a vé-jas din-ia
gt. tév-o rank-os vé-jo din-ios
dt. tév-ui rank-ai vé-jui dln-iai
ski. tév-g rank-a vé-ja din-ig
szkt. o tév-e o rank-3 0 vé-jy o din-ia
th. tév-u rank-g veé-ju din-ig
vtt. tév-e rank-oje vé-jyje din-ioje
vdt. tév-an rank-on vé-jan din-ion
artt. tév-opi rank-ospi ve-jopi dun-iospi
dvsk. du dvi du dvi
vrdt.
skdt. tev-u rank-i vé-ju dln-i
szkt.

dwém dvém dvém dwém
dt. tév-am rank-om vé-jam dtniom
tt.
dsk.
vardt. tév-ai rank-os vé-jai ddn-ios
at. tév-u rank-u vé-ju din-iu
dt. tév-ams rank-oms vé-jams ddn-ioms
skid. tév-us rank-as vé-jas din-ias
szkf. o tév-ai o rank-o0s o vé-jai o din-ios
tt. tév-ais rank-omis vé-jais dln-iomis
vtt. tév-Use rank-ose ve-jlse dln-iose
vdt. téev-Usna rank-osna vé-Usna din-iosna
artt. tév-umpi rank-umpi vé-jumpi din-iumpi




Lémengalai ir gymes

vSsk. is é 2. is is

vyriszkos moteriszkos vyriszkos moteriszkos
vrdt. vag-is kat-é dalg-is ak-is
gt. vag-io, & kat-és dalg-io, é ak-és
dt. vag-iui kat-ei dalg-iui ak-iai
ski. vag-i kat-e dalg-j ak-j
szkt. 0 vag-i o kat-é o dalg-é o ak-é
tt. vag-iu kat-e dalg-iu ak-ia
vtt. vag-yje kat-éje dalg-yje ak-yje
vdt. vag-in kat-én dalg-in ak-in
artt. vag-iopi kat-éspi dalg-iopi ak-éspi
dvsk. du dvi du dvi
vrdt.
skdt. vag-iu kat-i dalg-iu ak-i
szkt.

dwém dvém dvém dwém
dt. vag-iam kat-ém dalg-iam ak-im
tt.
dsk.
vardt. vag-ei, is, ai kat-és dalg-iai, is ak-ys
at. vag-iu kacz-u dalg-iu ak-iu
dt. vag-iams kat-ems dalg-iams ak-ims
skid. vag-ius kat-és dalg-ius ak-is
szkt. 0 vag-iai o kat-és o dalg-iai o ak-ys
tt. vag-iais kat-émis dalg-iais ak-imis
vtt. vag-ilse kat-ése dalg-yse ak-yse
vdt. vag-ilsna kat-ésna dalg-ysna ak-ysna
artt. vag-iumpi kacz-umpi dalg-iumpi ak-iumpi




Lémengalai ir gymes

vsk. 3. us, ius 4.n.s r
vyriszkos vyriszkos moteriszkos
vrdt. sun-us, vais-ius jism-U, men-a ses-U, dukt-é
at. sun-aus, vais-iaus jism-enes, ses-erés, dukt-ers
men-esio
dt. sun-ui, vais-iui jdsm-eniui, ses-eriai, dukt-eriai
men-esiui
ski. sun-y, vais-iy jdsm-enj, mén-esj ses-erj, dukt-erj
szkt. 0 sun-au, o vais-iau o] jﬁsm-eni, 0 ses-ere, o dukt-er
0 men-esi
tt. sun-umi, vais-iumi jdsm-eniu, ses-eriy, dukt-erimi
men-esiu
vt sun-uje, vais-iuje jdsm-enyje, ses-eryje, dukt-eryje
men-esyje
vdt. sun-un, vais-iun jdsm-enin, ses-erin, dukt-erin
meén-esin
artt. sun-auspi, jism-enéspi, ses-eréspi,
vais-iauspi men-esiopi dukt-eréspi
dvsk. du dvi dvi
vrdt. ses-eri, dukt-eri
skdt. sun-u, vais-iu jism-eniu,
szkt. meén-esin
dwém dvém dwém
dt. sun-am, vais-iam jdsm-enim, ses-erim, dukt-erim
t. mén-esim
dsk.
vardt. sun-ai, vais-iai jdsm-eniai, ses-eris, dukt-eris
men-esiai
gt. sun-u, vais-iu jusm-eniu, ses-eru, dukt-eru
men-seiu
dt. sun-ams, vais-iams jdsm-enims, ses-erims,
meén-esiams dukt-erims
skid. sun-us, vais-ius jdsm-enus, ses-eris, dukt-eris
men-esius
szkt. O sun-ai, o0 vais-iai o] jﬁsm-enas, O ses-erys,

0 mén-esiai

o dukt-erys




tt. sun-umis, vais-iais jﬂsm—enais, ses-erémis,
meén-esiais dukt-erimis
vtt. sun-Use, vais-ilse jism-endse, ses-eryse,
meén-esyse dukt-eryse
vdt. sun-Usna, vais-ilsna jdsm-enlsna, ses-erysna,
meén-esysna dukt-erysna
artt. sun-umpi, jlsm-enumpi, ses-eriumpi,
vais-iumpi men-esiumpi dukt-eriumpi

1. szaka apskrita: geresnis, geresné; grazesnis, grazesneé; didesnis, didesné ir tt.

2. — mazastébé: gerelesnis, gerelesné; grazelesnis, grazelesné ir tt.

3. — didziastébé: gerokesnis, gerokesné; grazokesnis, grazokesné; styprokesnis,
styprokesné ir tt.

Prakilniasai taipsnis esti:

1. grinas: geriausias, geriausia; graziausias, graziausia ir tt.



Lémengalai ir tankiai daiktovardziu.

I. Ella a.

1.

Lémengalinis

balsis a su s yra
daiktov. vyr. gym.,

2. Lémengalinis balsis a suminksztéjes ia.

a) ia prisijimas s
vyr. gym., o be s

b) ia persivertes j i,
Szis prisijimas s vyr.

0 0 be s mot.gym. mot. gym. g., 0 persiv. | € mot.
— |E chAuk
g g2
A 0
VY. mot. VYyFr. mot. VY. mot.
vrdt. as a ias ia is, ys e
gt. 0 0s io ios io es
dt. ui ai iui iai iui ei
0 skit. a a iq iq i e
3 szkt. ai, e a y ia i,y e
[ tt. u a iu ia iu é
3 vtt. e oje yje ioje yje éje
_5 vdt. an on ian ion in én
g artt. opi ospi iopi i0Sspi iopi espi
vrdt.
3 skdt. | u i iu i iu i
= szkit.
5 dt. am om iam iom iam ém
3 th.
vrdt. ai oS iai ios iai, ei es
gt. u u iu iu iu iu
" dt. ams oms iams ioms iams ems
2 skdt. us as ius ias ius es
= szkt. | ai 0s iai ios iai és
- tt. ais omis iais iomis iais émis
=1 vtt. Use ose ilse iose ise ése
.‘3 vdt. dsna osna illsna iosna illsna ésna
artt. umpi iumpi




II. Eila.

Lémengalinis balsis i, kuri visimet

III. Eila.

Eila. Lémengalinis balsis u,

% prisijima s. kuris prisiemes s, padaro
c daiktov. vyr. gym.
o £ 5
= =~
VyFr. mot. vyriszkos
vrdt. is is, ys us ius
gt. io, és és aus iaus
dt. iui iai ui iui
a ski. L i u iy
= szkt. é é au iau
_g tt. iu, iumi iq, imi um, umi ium, iumi
o vtt. yje yje uje iuje
.g vdt. in in un iun
artt. iopi, éspi éspi auspi lauspi
vrdt.
E skdt. i, iu [ n iu
% szk#.
3 dt. ium, iam im am, un iam
3 th.
vrdt. iai, ys is, ysS us, ai iai
gt. u, iu u, iu u iu
" dt. iams, ims ims ums, ams iams
2 skdt. is, ius is us ius
E szkt. iai, y_s _ _ys_ us,_ai _ ia?
9 tt. iais, imis imis umis, ais iais
> vtth. yse, ilse yse dse ise
é vdh. iusna, ysna ysna dsna ilsna
artt. umpi, iumpi iumpi umpi iumpi




IV. Eila.
Lémengalinis vénas balsis balsis U, €, té tai balsiai tankczojame
persimaino ant n, s, r kuré ir statosi prész tankius.
(0]
©
—_ £ e S
© £ 3
= g x vyriszkos moteriszkos
© G <
4 “ M
n a -~
n S r
vrdt. d a a, e
at. enio, ens, enes ésio, esés erés, ers
dt. eniui esiui eriai
skt. enj esj erj
n szkt. eni, eny, enes esi, esy, esé ere, ér
S tt. eniu, enimi esiu, esimi eriu, érimi
© vtt. enyje esyje eryje
3 vdt. enin esin erin
(9 artt. enespi,enspi, esiopi, esespi erspi, erespi
>
eniopi
vrdt.
E skdt. | eniu esiu eri
)
T szkt. . . :
5 dt. enim esim erim
s th.
vrdt. eniai, ens, enis esis, esiai eris
at. enu esiu eru
" dt. enam, enims esiams, esims erims
2 skdt. enus, enis esius, esis eris
-‘{g szki. ens, enai, enis esis, esiai eris
§ tt. enais, enimis, esiais, esimis erimis
= vtth. enlse, enyse esilse, esyse eryse
-} .
© vdt. enusna, enysna esiusna, esysna erysna
artt. enumpi esiumpi eriumpi

2.—jvardzitas, prazadUtas: kageriausias, kageriausia; uzvis-geriausias, uzvisgeriausia
ir tt.

BudvardZai antrojo ugio su gatu: ingas, yvas, imas ir kiti, — apskritdsius taipsnius
teturi: reikalingas, valyvas, tolimas; reikalingesnis, reikalingesné; reikalingiausias,
reikalingiausia ir tt.

Budvardzai kokybés su galu -inis, -Utas, -iszkas, -étas ir kiti, tankstygalo stébdamis
nepermaino, bet prisijema prézodzius, kuré stébési taipsniais, kaip-va: tabjaus, tabelaus,



labjausiai medinis; genaus, geresniai, geriausiai smalltas; veikiaus, veikiasniai,
veikiausiai dulkétas; greiczaus, greitesniai, greiczausiai dulkétas ir kiti.

Zé&diniai budvardzai: battas, judas, raudonas, melynas ir kiti, prisijéme nepitno zé&do
tankstygalj -svas, kaip ir kiti budvardzai, stébési par taipsnius ir faipsniu szakas.



Apé Ziméjima.

Ziméjimu vadiname permainas tankstygalo: budvardzu, skaitvardZzu, Zodzvardzu ir
ivardzu, pridedant Zinamémsiams daiktams Zyme ndsakumo gatan tankstygalo.

BudvardzZai esti: paziméti ir neziméti (nlsakus). Pazimétais arba nlsakiais vadinasi té
budvardzai, kuriu tankstygalin vyriszkos gymeés prisiduria -is arba -ai zimélé; moteriszkos
gymeés -ja, o prész jq tankstygalis a virsta | o ir pasidaro oja kaip-va: gerasis — ge-rasai,
geroja; apygerasai — apygerasis, apygeroja ir tt. Budvardzai tg Zymele pazymeéjimo
prisijema par visus faipsnius ir taipsniu szakas.

Pazimétéji vardai pritinka daiktams jau katboje paminétéms, arba kitaip kaip
pazistaméms, norint ju terp kitu kokiu paczu daiktu nisakiai paroditi, arba kur pritinka
klausimas: kurs? kuri? negu: koks? kokia? Kurilimi arklu atjojai? ber(ju. Ktausiant:
kokilmi? reiktu atsakyti: beru. Kur pritinka budvardis paZimétasis, ténai pritinka ir
daiktovardzai pravardzQti, praminti ir pazyméti isz budvardzu, ar staczai padaryti arba
zodzais dvilypjais sudaryti k. v.: beriukas (berasis arklis), szirmis (szirmasis jauczas),
bauzé (bauzioja karve), battakis. Budvardzai paziméti pasitvirtina prisijimdami prészakin
ivarde pats, pati; teip jogiai lygiasis faipsnis ir prakilnigjg pranesza: pats gerasai (gerasis)
daiktas; geresnis netiktai uZ visus gerusius, geresnilsius, bet ir geriausilsius daiktus.



Apé tankczojima budvardzu pazimétu ir nezimeétu.

tankiogalai visu budvardzu pazimétu ir nezimétu, uzvén jimant visu taipsniu ir ju
szaku yra szé:
I. eilos a.
1. vyr. gym. as: geras, paslikas; mot. gym. a: gera, paslika.
2. ia, nesusitraukes | i ir €, vyr. gym. ias: sztapjas, geriausias; mot. gym. ia:
sztapja, graziausia.
3. ia persiverte j i, é€; a) vyr. gym. is: didis, medinis, geresnis;
b) mot. gym. é: didé, mediné, geresne.
II. eilos i dugninés nera suvisam budvardzu.
III. eilos u vyr. gym. us: grazus, puikus; mot. gym. i: grazi, puiki.



tankczojimas budvardzu nezymétu.

" Lémeéngalai
= © as ias Isz ias is us
A
n ~ vyriszkos gymes
vrdt.
szt. plikas geriausias medinis patogus
gt. pliko geriausio medinio patogaus
dt. plikam geriausiam mediniam patogam
9 skt. plikq geriausig medinj patogy
= tt. pliku geriausiu mediniu patogu-mi
g8 vtt. plikame geriausiame mediniame patogiame —
w0
_g patogume
9 vdt. plikan geriausian medinin patogun
artt. plikopi geriausiopi mediniopi patogauspi
d u d u
vrdt.
" skt. pliku geriausiu mediniu patogu
2 szkt.
% d v é m
3 dt.
s tt. prikém geriausém mediném patogém
vrdt.
szkt. pliki geriausi mediniai -i patogus -i
gt. pliku geriausiu mediniu patogiu
" dt. plikéms geriauséms medinéms patogéms
E ski. plikus geriausius medinius patogius —
E patogus
3 tt. plikais geriausiais mediniais patogiais -ais
o vtt. plikdse geriausilse medinilse patogilise
3 vdt. plikdisna geriausilsna mediniQsna patogilisna
artt. plikumpi geriausiumpi mediniumpi patogiumpi

Kaip plikas tankczojama yra visi budvardzai tankstygalo -as: matonjgas, valyvas,
degutltas, raudonas ir tt.
Kaip geriausias tankczojasi budvardzai turintéji Iéméngalus jas, ias: aukszcziausias,




naujas, peszczas, sztapjas ir k.
Kaip medinis — visi budvardzai turintéji Iéméngalus is, isz ias ir visu szaku virszesniosios
taipos: didis, apigrazis, geresnis ir k.



tankczojimas budvardZzu pazymeétu su Iéméngalais

tankczojimas budvardzu pazymeétu su Iéméngalais

Bl
= Y
15 as a ias ia
n |
Vyr. gym. mot. gym. vyr. gym. mot. gym.
vrdt. ai ai
szt. gerasis geroja zalasis zaloja
gt. gerojo gerosios Zalojo Zalosios
v | dt geramjam gerojai Zalamjam Zalajai
21 ski. geraji geraja Zalajj zalajq
L’j tt. gerﬁju. geraj'a. %alflju' %ala_]:a.
o vtt. geramjame gerojoje zalamjame zalojoje
‘0| vdt, gerajan gerojon Zalajan Zalojon
artt. gerojopi gerosiospi Zalojopi zalosiospi
du dvi du dvi
vrdt.
o LSkt gerdju geroji alju 7aloji
= |__szkt
= dwém dwém dwém dwém
ﬁ dt. gerémsém gerosiom Zalémsém Zalosiom
5| t -siam
vrdt.
szkit. geréji gerosios zalé&ji zaliosios
@ gt. geruju geruju Zaluju zaluju
o dt. gerémsiams gerosioms Zalémsiams Zalosioms
T | sk gerdsius gerosias 7alUsius alosias
31 th geraisiais gerosiomis Zalaisiais Zalosiomis
S gerdsitse gerosiose 7alUsilse 7alosiose
S| vdt gerdsitsna geriososna zalusnUsna 7alosiosna
artt. gerujumpi Zalujumpi




tankczojimas budvardzu pazymeétu su IEméngalais
3|s
e — —
& S ia— is la — ¢
vyr. gym. mot. gym.
vrdt. ai
szt. didisis didZoja
at. didziojo didZosios
v | dt didzamjam didzajai
D1 ski. didjjj didejq
T th didzdju dideja
§ vitt. didzamjame didZojoje
‘0| vdt, didzajan didzojon
artt. didzojopi didzosiospi
du dvi
vrdt.
o LSkt didzGju didZioji
o |__szkt.
-‘{%’ dwém dwém
_%:, dt. didémsém - siam didziosiam -esém
S| th
vrdt.
szkt. geréji didZiosios
@ gt. geruju didzuju
o | dh gerémsiams didZzosioms
E ski. gerdsius didZosias
31 th geraisiais didZzosiomis
o vth. gerusiUse didZosiose
S| vdh gerGsiQsna didZzosiosna
artt. didZujumpi

Kaip patogus — visi budvardzai su IEméngalais us, ius: grazus, saldus, meitus ir k.

Moteriszkos gymés budvardzai tankczojasi kaip ir daiktovardzai tu paczu Iéméngalu.
Teip plika fankczojama yra kaip ranka; geriausia kaip dinia; mediné kaip katé; patogi
kaip pati, marti ir k.; teip-gi visi kiti budvardzai su Iémengalais tokiais par visus taipsnius
ir ju szakas tankczojasi.

Budvardzai pazymeéti su Iéméngalais us vyr.,, i mot. gymés tankczojasi vyriszkos
gymeés, kaip budvardzai pazyméti, turintéji IEméngalus as arba ias; moteriszkos gymés
kaip budvardzai a ir ia.



tankczojimas budvardzu

= Nezymétu

‘©

;Z T vyriszkos gymes

s E as ias ias, is us

0

vsk.
vrdt.
szkt. as ias is us
gt. o] io io aus
dt. am iam iam iam
ski. a iq 1 U
tt. u iu iu umi
vtt. ame iame iame iame
vdt. an ian in an, ian, un, iun
artt. opi iopi iopi auspi
dvsk.
vrdt.
skt. u iu iu iu
szkt.
dt. ém ém ém ém
tt.
dgsk.
vrdt.
szkt. i i [ us, i
gt. u iu iu iu, u
dt. éms éms éms éms
skt. us ius ius ius, us
tt. ais iais iais iais
vtt. dse ilse idse idse
vdt. dsna ilsna ilsna ilsna
artt. umpi iumpi




= Pazymeétu

© abé&ju gymju

t® a ia

5%
5 vyriszkos moteriszkos vyriszkos moteriszkos
vsk.
vrdt.
szkt. asis, asai oja iasis, iasai ioja
gt. ojo osios iojo iosios
dt. amjam ajai iajam iajai
skt. ajl aja jajl iajq
tt. dju aja jaju iaja
vtt. amjame ojoje iajame iojoje
vdt. ajan ojon iajan iojon
artt. ajopi 0Siospi iojopi iosiospi
dvsk.
vrdt. oji
Skt. Gju oji idju
szkt.
dt. esiam, osiom esiam iosiom
tt. esém
dgsk.
vrdt.
szkt. &ji osios &ji iosios
at. uju uju iuju iuju
dt. ésiams 0Séms ésiams iosioms
ski. dsius osias ilisias iosias
tt. aisiais osiomis iaisiais iosiomis
vth. dsilse osiose ilsidse iosiose
vdt. dsitisna osiosna idsilsna iosiosna
artt. ujumpi iujumpi




= Pazymeétu
© abé&ju gymju
£ ia, i arba é
5%
5 vyriszkos moteriszkos
vsk.
vrdt.
szkt. isis, isai ioja, éja
at. iojo 0sios, ésios
dt. iajam ojai, &jai
skt. il aja, §ja
th. itju oja, &ja
vtt. iajame ojoje, éjoje
vdt. iajan ojon, éjan
artt. iojopi 0siospi, ésiospi
dvsk.
vrdt.
skt. itju oji, &ji
szkt.
dt. esém osiom, ésiom
tt.
dgsk.
vrdt.
szkt. éji 0sios, ésios
at. iuju iuju
dt. ésiams osioms, ésioms
ski. idsius osias, ésias
tt. iaisiais osiomis, ésiomis
vtt. idsilse osiose, ésiose
vdt. idsilsna osiosna, ésiosna
artt. ujumpi




Apé skaitvardzus.

Skaitvardis yra tai tankstamoja katbos dalis, kuria aptaro skaitly.

Skaitvardzai véni vadinasi skaitamaisiais; kiti-gi nUfatiniais.

Skaitamé&ji yra tankstami tiktai tankczojimu ir vis daugiausiai turi tankiogalus: véni
kaip daiktovardzai; kiti-gi kaip budvardzai.

Skaitamé&ji skaitvardzai, véni vadinasi: isztisaisiais; 2. daugioskaitlais; 3. dalytiniais; 4.
daugintiniais veikato; 5. daugintiniais didumo; 6. daugintiniais tokybés; 7. daugintiniais
lenkimo; 8. gymskaitlais; 9. métskaitlais; 10. kruvoskaitlais; 11. trupskaitlais.



tankczojimas skaitamuju skaitvardzu.

1. Isztiséji skaitvardzai: vénas, du, trys, keturi, penki ir tt.
Vénas vyriszkos gymeés, véna moteriszkos gymeés tankczojama yra lygiai kaip ir
budvardzai, turintéji tankiogalus: as vyr. gym., o a mot. gym. Du tankczojasi szeip:

vyriszkos gym. moteriszk. gym.
vrdt., skdt., szkt. du, dujan, dujanai; dvi, dvijan, dvijanai
gt. dvéju

dt., tt. dvém

vtt. dvéjlse dvéjose

vdt. dvéjlsna dvéjosna

artt. dvéjumpi

Trys par abi gymi yra tankczojama szeip: vrdt., szkt. trys; gt. triju; dt. trims; ski. tris;
th. trimis; vtt. vyr. gym. trijuse, o mot. gym. trijose; vdt. vyr. gym. trijisna; mot. gym.
trijosna; art. trijumpi.

Keturi, keturios; penki, penkios; szeszi, szeszios; septini, septimos; asztlni, asztlnios;
devyni, devynios tankczojama yra kaip ir budvardzai, turintéji fankiogalus daugioskaitlaus
Vyr. gym. i, o moteriszkos gym. ios; toké budvardzai visimeét turi tankiogalus vénsk.
vrdt. us.

Deszimts tankczojasi szeip: vsk., vrdt, szkt. deszimts; gt.deszimtés, deszimczo; dt.
deszimczai, deszimtei; skt. deszimtj; tt. deszimczg, deszimtimi; vt. deszimtyje; vdt.
deszimtin; artt. deszimtéspi.

Dvsk., vrdt., skt., szkt. dvi-deszimti; dt., tt. dvém deszimtim. Dsk., vrdt., szkt. deszimtis;
gt. deszimtu, deszimczu; dt. deszimtims; skt. deszimtis; tt. deszimtimis; vt. deszimtyse;
vdt. deszimtysna; artt. deszimtumpi.

Véndlika (vénidlika), dvylika, trylika, keturiolika, penkiolika, szesziolika, septiniolika,
asztUniolika, deviniolika tankczojama yra kaip ir daiktovardzai I. eilos, 1. skyriaus,
turintis IEméngalj mot. gym. a. Szimtas tankczojasi daiktovardiszkai par visus skaitlus ir
tankius pagal IEméngalo -as.

Tukstantis gt. tukstantés mot. gym. arba tukstanczo ir tf. vyr. gym. tankczojasi
daiktovardiszkai pagal tankiogalo is isz ias arba dugninio is.

Didzuju skaitlu visos dalis ftankczojasi vis skyrium, kaip-va: 133. vrdf. szimtas trys
deszimtis trys; gt. szimto triju deszimtu triju ir tt.

2. Daugioskaitlai skaitvardzai: véneri, vénerios (véni, vénos), dvéji, dvéjos; treji,
trejos; ketveri, ketverios; penkeri, penkerios (penkeli, penkelos) ir tt. tankczojasi kaip
budvardzai su tankstygalais dgsk. vyr. gym. i, o mot. gym. ios. Su didzaisiais skaitlais
gretinami lygiai kaip ir skaitvardzai isztiseji ir fankczojama yra kékvénas sav skyrium:
vrdt. trys szimtai keturios deszimtis ketveri métai; gt. triju szimtu ketveriu deszimtu
ketveriu métu ir tt.

3. Dalytiniai skaitvardzai: po véng, po du, po tris ir k. netankczojama.

4. Daugintiniai veikato: du kart’, trys kart', keturi kartai ir tt. arba: du syk’, trys syk’,
keturi sykiai ir tt. tankczojama skyrium : sav daiktovardis, sav skaitovardis.

5. Daugintiniai didumo: dvéja ték, treja ték ir tt. netankczojama.

6. Daugintiniai tokybés: vénotimiszkas, vénodas, vénoda; vénokios, vénokia;
dvéjopas, dvéjopa; trejopos, trejopa; ketveriopos, penkeriopos (penkelopos) ir tt.



tankczojama kaip budvardzai su tankstygalais as, a; turi dar prézodés sulyg budvardzais.

7. Daugintiniai lenkimo: dvigubas, trigubas, vénolingas, dvilinkas, trilinkas,
keturlinkas ir tt. fankczojima kaip budvardzai as, a ir turi prézodeés.

8. Gymskaitlai: dvyni, dvynos; tryni, trynos tankczojama kaip budvardzai
daugioskaitlaus su tankstygalais daugioskaitluje i, os.

9. Métskaitlai: dveigys, dveigé; treigys, treige; ketvergys, ketverge ir tt. tankczojama
kaip daiktovardzai I. eilos su tankiogalais is, & isz ias.

10. Kruvaskaitliai: abu, abi; abudu, abidvi tankczojama kaip isztesé&ji skaitvardzai du,
dvi. Tolaus sakoma isztisaisiais, pridedant prészakin visi, visos: visi trys, visi keturi ir tt.
Visa deszimtis, visa vénllaka, visos trysdeszimtis, visi keturi szimtai ir tt. yra kékvénas
skaitvardis skyrium sav fankczojimas. Czé priguli ir pora, tuzinas, puskapis, kapa;
dvejatas, trejatas ir tt.; dvideszimt ir ketvertas kapu ir tt. tankczojama kaip daiktovardzai
su fankstigalais -as, -a; visi, visos tankczojama budvardiszkai pagal tankstygalu dgsk. i,
0S.

11.Trupskaittai: pusé = '-; trecza dalys = 1/3; czvertis (ketvirta dalys) = Va; penkios
szesztos dalys = 5/6 ir tt. tankczojama kékvéna sav skyrium daiktovardis ir skaitvardis.



tankczojimas ndtatiniu skaitvardzu.

NUlatyniai skaitvardzai: pirmas, antras (kitas), treczas ir tt. yra fankstami zyméjimu
ir tankczojimu budvardiszkai par visas gymés, tankius, skaitlus ir zymés.

Nezyméti: pirmas, pirma; paskutinis, paskutiné. Pazyméti: pirmas, -ai, -is; pirmo,
-ja; paskutinisis, -ai, paskutinioja. Pirmas ir paskutinis dar turi taipsnius stébimosi:
lygusis: pirmas, paskutinis; prakilnasis: pirmesnis; szakos: pirmelesnis, pirmokésnis,
paskutinésnis; virszesniasai taipsnis: pirmiausias, paskuczausias.



Apé jvarde.

Ivardé yra tai katbos dalis tankstamoja, uzvadQjanti ar daiktovardi, ar budvardj, arba-
gi ir skaitvardj.

Ivardeés yra szitokios: 1. asabinés: asz, tu, jis, ji, mes, jus, j&, jos; 2. savybés: saves;
3. klausymo: kas? kurs? kuri? katras? katra? koks? kokia? 4. rodyjimo: szias, szia; tas,
ta; szitas, szita; anas, ana; szioks, szokia; toks, tokia; szitoks, szitokia; joks, jokia;
visoks, visokia; jis, ji; 5. atsékimo: kurs, kuri; tas, ta; jis, ji.

6. NenUsakios: nekurs, nekuri; kas-tai, kokia-tai; betkas, bile-kas, kaZinkas ir k.

7. Netikraja: pats, pati.

Yra dar jvardé pasisavinimo isz gymtankio padaryta: mano, tavo, savo.

[vardés esti tankstamos tankczojimu ir Zzyméjimu, norint nevisos.



tankczojimas jvardzu asabiniu bé gymiu

:g savybés
% vénoskaitlaus daugioskaitlaus vénoskaitlaus
-l

vrdt. asz tu mes jus ”

gt manes taves musu jusu saves

dt. man tav mums jums sav

skit. mane tave mumus, jumus, save

mus jus

szkt. 0 asz! o tu! 0 mes! o jus! ”

tt. manimi tavimi mumis jumis savimi

vt manyje tavyje mumyse jumyse savyje

vdt. manin tavin mumysna jumysna savin

artt. manespi tavespi musumpi jusumpi savespi

Dviskaitlaus:

vrdt., skit., szkt. mudu, vedu; mudvi, vedvi; judu, judvi
dt., tt. mudvém, mum, mudvém; judvém, jum, jumdvém
gt. muma, muma dvéja, mudvéju, mudvés, juma ir tt.

Vardtankis vénoskaitlo prisijema szitokius pridurkus: asziai, tujai, aszian, tujan;
asziaina, tujaina; asziainos, tujainos.

Dudtankis vsk. manianai, tavianai.

Reczaus tinkasi girdéti su pridurkais dgsk. vrdt. mesianai, jusianai; dt. mumsianai,
jumsianai.

Dazniausiai sutrumpinti tesigirdi: vsk. gt. mane, man; dt. man, tav; skt. man, tav; tt.
manim, tavim; dgsk. dt. mum, skf. mum, jum arba mus, jus; tt. mum, jum; vis-gi reikia
pitnai raszyti, kaip aukszcziaus yra parodita.

Ivardé ktausiancza: kas? Par visus skaitlus ir gymeés ktausiant sakoma: vrdt. kas? gt.
kéno, ko? di. kam? skit. ka? szkt. o kas? tt. kimi? vtt. kame? vdt. kun, kan? artt. nera.

Kitu visu jvardzu vyriszkos ir moteriszkos gymeés tankczojimai yra padéti ant taksztu
38 ir 39 pridéti.

Kaip ant takszto, lygiai tankczojimg yra ir kitos jvardés, atskyrus netikrajq jvarde:
pats, pati.

[vardzu susiléjusiu su jvardéms arba su kitais bilékokiais zodzais tankczojama yra
paskutinioja dalis: vsk. szitas, szito, szitam ir tt. Betkas, betko, betkeno ir tt. Kazinkas,
kazinkéno ir kazinko ir tt.

Kartais tankczojasi pirmoja dalis: vsk. koks-tai, kokio-tai, kokiam-tai; kasnor, konor,
kamnor.

Ivardeé: tas, ta turi dar nendsakiam daiktui par visas gymes ir skaitlus tai: vrdt. szk.
tastai, tatai; gt. totai, tostai; dt. tamtai ir tt.

Czé prisideda paveiksto tankczojimo jvardzu taksztas.



Apé Zymeéjimaq jvardzu.

Pazymeétosios jvardés prisijema tankstygalin -ai vyriszkos gymés ir ja, prész kurj balsis
virsta | o arba io, moteriszkos gymés.
Kaip-va: szisai vyr. gymes; szioja mot. gym.
tasai " ; toja . irtt.

Pazymeétos jvardés retai tesigirdza.



Paveikstas tankczojimo pazymeétu jvardzu.

g vénoskaitlaus daugioskaitlaus
5

vyr. gym. mot. gym vyr. gym. mot. gym
vrdt. tasai toja té&ji tosios
at. tojo tosios tuju tuju
dt. tamajam tajai témséms tomsioms
ski. taji taja tdsius tasias
szkt. o tasail o toja! o téji! o tosios!
tt. tumjﬂmi taja taisiais tomisiomis
vtt. tamejame tojoje tUsilse tosiose
vdh. tanajan tonajon tUsilsna tosiosna
artt. tojopi tosiospi tujumpi tujumpi

Netikroja jvardé: pats, pati pazyméta tera vyriszkos gymés patsai. Pats,

tankczojami yra kaip daiktovardis.

pati



Apé Zzodj

Zodis yra tai katbos dalis veikatui reikszti. Véni veikatai nU asabos sakanczios daramajan
daiktan pereina. Zodzai, kuré tls veikalus reiszkia, vadlna5| pereigiais. Kaip-va raszau
rasztg, skaitau knjgag, dlrbu darbg ir kiti. Kiti velka+a| nU asabos daranczos daramajan
daiktan pereigos neturi. Zodzai, tls veikatus reikszdami, vadinasi bépereigiais. Toké
zodzai: véni reiszkia daikto tapimq augu, silpstu, stimpu, nykstu ir kiti; kiti-gi reiszkia
daikto padéjima ir krutéjima: mégu, sedzu, einu, vazidju ir kiti.

Visi Zodzai vénu taikinimu tera tankstami. Taikinimas yra tai persimainimas tankstygalo
nU veikastu, veikslu, taiku, faiku, skaitlu, asabu, gymju ir ZodZvardzu, kuré nevénu
taikinimu yra tankstami, bét ir fankczojimu, stébimu ir Zymé&jimu.

Veikastis (species — Buab). Veiksle (forma — 3anors).
Taikas (modus — HaknoHeHie). Ltaikas, asaba, gymé.

Veikastis. Veikastis aptaro zodzo jilguma, daznumg, galybe ir ptatumg veikato. Ant
jilgumo: vénos veikastis yra jitgos kaip-va:



Paveikslas tankczojimo jvardzu vyriszkos gymeés

Paveikslas tankczojimo jvardzu vyriszkos gymeés

B

= ~

gl 5

0wl vyriszkos gymes
vrdt. szis, szias tas anas koks

" szt. szio to ano kokio

s | gt sziam tam anam kokiam

% dt. szj ta ang kurj

% | skt szis, szias! o tas! 0 anas! o koks!

:g th. sziGmi tami animi kokiGmi

> vt sziame tame aname kokiame
vdt. szian tan anan kokian
artt. sziopi topi anopi kokiopi

@ | vrdh

= |_skh szitidu tddu anddu kokiGidu

8| szki

(f dt. tt. szémdvém témdvém anémdvém kokémdvém

© gt. sziudvéju tudvéju anudvéju kokiudvéju
vrdt.
szk#. szé té ané, anis koké

0 gt. sziu tu anu kokin

o | dh széms téms anéms kokéms

= e °) 5] i)

S skt. szus tus anus kokius

3| th sziais tais anais kokiais

S szilise tuse anuse kokilise

3| vdh szilisha tdsna anlsna kokilsna
artt. sziumpi tumpi anumpi kokiumpi




Paveikslas fankczojimo jvardzu vyriszkos gymeés

5| ®

5| 2

X ©

n = vyriszkos gymés
vrdt. kurs, kurias katras jis

" szt. kurio katro jo

2 at. kuriam katram jam

= dt. kurj katrg ji

é ski. kurs! kurias! katras! jis

< tt. kuridmi katrGmi ja, jami

> vtt. kuriame katrame jame
vdt. kurian katrun jan
artt. kuriopi katropi jopi

v vrdt.

= | skt kuridu katridu jadu

0 szkt.

%’ dt. th. kurémdvém katrémdvém jémdvém

© gt. kuriudvéju katrudvéju judvéju
vrdt.
szkt. kuré katré jé

0 at. kuriu katru ju

© dt. kuréms katréms jéms

E ski. kurids katrls jds

a t. kuriais katrais jais

9 | vtk kuriGse katrlse jlse

s vdt. kuriGsna katrdsna jdsna
artt. kuriumpi katrumpi jumpi

traukti, raszyti ir tt.; kitos trumpos: patraukti, paraszyti ir kiti. Ant daznumo:
venosvenkartis, patraukti, suraszyti ir tt.; kitos daugekartés: traukinéti, raszyneti,
trukséti ir kiti. Ant galybés: venos stipros: traukiti, gauditi ir kiti; kitos silpnos: patraukiti,
pagaudinéti, pakalsnoti ir tt. Ant platumo: venos siauros zodzo veikalui, ar pereigio,
arba bepereigio savoj ame daikte iszsipildzant, k. v. silpstu, augu, valgau, dirbu ir tt.;
kitos ptaczos veikalui ant kitu daiktu prasiplatinant, k. v. silpninu, auginu, raszydinu ir
Kiti.



Paveikslas tankczojimo jvardzu moteriszkos gymeés

Paveikslas tankczojimo jvardzu moteriszkos gymés

3| =

5| %

X ©

n ~ vyriszkos gymeés
vrdt. szi ta ana kokia

" szt. szios tos anos kokios

s | gt sziai tai anai kokiai

% dt. szig ta ang kokig,

% | skt o szi! o ta! o ana! o kokia!

:g tt. szia ta ana kokia

> vt szioje toje anoje kokioje
vdt. szion ton anon kokion
artt. sziospi tospi anospi kokiospi

9 [ vrdh

= | skt sz&dvi tédvi anédvi kokedvi

8| szki

(f dt. tt. sziomdvém tomdvém anomdvém kokiomdvém

© gt. sziudvéju tudvéju anudvéju kokiudvéju
vrdt.
szkt. szios tos ané, anis kokios

0 gt. sziu tu anu kokiu

o dt. szioms toms anéms kokioms

T | skt szias tas ands kokias

3| th sziomis tomis anais kokiomis

'g’ vt sziose tose anuse kokiose

3| vdh sziosha tosna andsna kokiosna
artt. sziumpi tumpi anumpi kokiumpi




Paveikslas tankczojimo jvardzu moteriszkos gymeés

5| @

= RV,

gl %

n ~ vyriszkos gymes
vrdt. kuria katra ji

" szt. kurios katros jos

2 gt. kuriai katrai jai

2 1 dt kurig katrg ja

é skt. o kuria! o katra! o ji!

s tt. kuria katra ja

> vtt. kurioje katroje joje
vdt. kurion katron jon
artt. kuriospi katrospi jospi

9 vrdt.

ﬁ ski. kurédvi katrdvei jedvi

O

& szki.

%’ dt. tt. kuriomdévm katromdvem jomdvem

© gt. kuriudvéju katrudvéju judvéju
vrdt.
szkt. kurios katros jos

" at. kuriu katru ju

-]

© dt. kurioms katroms joms

§ skt. kurias katras jas

3 tt. kuriomis katromis jomis

=X vtt. kuriose katrose jose

3 vdi. kuriosna katrosna josna
artt. kuriumpi katrumpi jumpi

Yra dar veikastu odZams isz vardu padarytéms: batnoju nl batnas, seiléju nU seile,
auksinu nU auksas, gyminiQtisi nG gyminé ir teip tolaus.

Ne kékvénas visas, bét tutas Zodis nemazai veikastu turi, k. v.: 1. traukti, 2. traukiti,
3. traukinéti, 4. patrukéti, 5. trukczoti, 6. truktéléti, 7. trukséti, 8. trukti, 9. trukdyti.
Lénkti, tankyti, tanklnéti, tankstyti, tankstynéti, linkteréti, linkséti, linkczoti, Iingﬁti,
palinkéti. Dulkteréti, dulkséti, dulkti ir tt.

Veikslé. Veikslé aptaro arba daiktg veikiantj, arba daramajj daiktg sékiantj, arba-
gi pasisavinant sav pats veikatg. UZtai-gi Zodzai pagal veikslés yra trejopi: 1. zodzai
darbiveikslai: dirbu, raszau, skaitau, neszu ir tt.

2. zodzai kanczveikslai: esu peikiamas, baudzamas, peiktas, baustas ir tt.

3. Zodzai saviveikslai: dZaugilsi, jakidsi, meldzitsi ir kiti.

Ne kékvénas Zodis visas veikslés turi. Zodzai pereigiai turi visas tris veikslés; bepereigiai
tutas neturi kanczveikslés, k. v.: trukstu; kiti neturi nei saviveikslés. Tinkasi zodzai ir



toké, jogiai tiktai vena saviveiksle teturi, k. v. : dzaugilsi, bodzUsi ir tt.

Taikos. Taikos parodza isz kokios zynios arba kokig mislj veikatas reiszkia. Taikai yra
szité: 1. Neaptarytas: dirbti, raszyti, skaityti, sedéti, eiti ir tt. 2. reiksztaikis, sakant
arba reiszkiant veikatg isz savo zynios: augu, rasziau, skaitysiu. 3. |éptaikis: Iépiant
kita ant veikalo: augk, dirbk, raszyk ir tt. 4. taistaikis, dddant kitam vale ant veikalo:
téaugi, teégul dirba, téeina ir kiti. 5. Ketintaikis: aug-tu, gut-tu, raszy-tu ir tt. 6. Girstaikis
reiszkina veikata girdéta nl kitos asabos: sako, asz augas, auges. 7. Zymtaikis reiszking
veikatg isz regéjimo zymju jo: mano augama, augta. 8. Geistaikis sigeidzant kokio
veikato: augczo, dirbczo, raszyczo ir kiti. 9. Troptaikis vénam veikatui su kitu, arba dvéju
asabu veikatams susitropstant: augant, dirbant, dirbus ir tt. Man augant jis; mire, jam
skaitant asz rasziau. 10. Troptaikis vénam daiktui, arba vénai asabai dvém veikatam
susitropstant: raszydamas, dirbdamas ir kiti. Dirbdamas turéjau dina. skaitydamas
iszmokau raszyti. 11. Smarkumo taikas, smarkybe arba graituma veikato reiszkia: neszti
uzneszé, mesti uzmete ir kiti.

taikas. taikas aptaro iszsipildimg veikato per visokias jo pereigas. taikai veni esti
gryni, kiti su zodzvardzais susikrove, treti-gi su beasabju zodzu.

Gryni faikai keturi:

1. tebesags (dabartis): dirb-u.
2. Buves (praéjes): dirb-au.
3. Budaves; dirb-dav-au.

4. Busias: dirb-s-iu.

odzvardz{ti faikai penki:

Dabartis iszpilditas: esmu dirbes.
Praéjes pradétas: buvau dirbas.

Praéjes iszpilditas: buvau dirbes.
Praejes daznotaikis: budavau dirbes.
taukemasis dasigodojimo: busiu dirbes.

GAWN N

Su beasabju zodzu — dujan taikai:
1. senobiszkis papratimo (atsitikimo) neiszpilditas: budavo dirbsiu.
2. senobiszkas papratimo (atsitikimo) iszpilditas: budavo dirbu.

Skaitlus. Skaitlus yra vénoskaitlus, sakant apé véng asabg (sutrumpéjusiai raszoma
vsk.); daugioskaitlus, sakant apé daugel asabu (sutrump. rasz. dgsk.).
Asabos. Asabos reiksztaikyje par visus taikus turi tankstygalus szils:

vsk. 1. asaba — u, iu, au, iau; 2. — i, ai, ei.
dgsk. 1. .  me; 2. — te.

Vénoskaitlaus pirmosios ir antrosios asabos tankstygalai staczai sékia Zzodzo Iémenj,
k. v.:

1. asaba: 2. asaba:
valgidin-u; valgidin-i.
tur-iu; tur-i.
valgidin-au; valgidin-ai.

peik-iau; peik-ei.



Daugioskaitlaus pirmojoje ir antrojoje asaboje terp Iémenés ir tankstygalo visGmot
yra balsis, vadinamas mazgybalsiu. kaip-va:

1. asaba: 2. asaba:
valgidin-a-me; valgidin-a-te.
peik-ia-me; peik-ia-te.
tur-i-me; tur-i-te.
valgidin-o-me; valgidin-o-te.
peik-é-me; peik-é-te.

Treczoja-gi asaba abéju skaitlu isz senybju neturi tankstygalo, o véna mazgybalsj
teturi, busigs taikas ir mazgybalsio neturi, kaip-va:

vsk. 3. asaba valgidin-a, peik-ia.
dgsk. valgidin-o, peik-é.

Busianczo taiko abeju skaitlu: valgidins, peiks.



Apé Mazgybalsij.

Mazgybalsis nepriguli nei zodzo Iémeniui, nei asabu tankstygalui, o tiktai tankstygalj
|émeniui primezga.

Mazgybalsis nesti 1oje ir 2joje asaboje vénoskaitlaus, o busianczo taiko treczojoje
asaboje abéju skaitlu, o kitur visur esti.

Mazgybalsis esti penkiariopas: a, ia, i, 0, €. Tebesanczame taike tinkasi mazgybalsiai
keturi: a, ia, i, 0; buvuseme du: o, €; budavosiame vénas: 0; busianczame vénas: i.

1. Mazgybalsis a tiktai tebesanczame taike téra, jei pirma asaba turi u tankstygali:
dirb-u, dirb-i, dirb-a, dirb-a-me, dirb-a-te.

2. Mazgybalsis ia teip-gi téra tebesanczame taike, jei pirmoja asaba turi tankstygalj
iu, buvusiame-gi iau: tauk-iu, lauk-i, tauk-ia-me, tauk-ia-te.

3. Mazgybalsis i esti tebesanczame ir busianczame. Tebesanczame esti po ZodzZus,
kuriu pirma asaba tebesanczo taiko turi tanksty-galj iu, buvusiame turi préauga, é su
tankstygalu jau, k. v. tur-iu, tur-é-jau; myl-u, myl-é-jau; turime, mylime; turite, mylite.

4. Mazgybalsis o esti tebesanczame, buvusiame ir budavosiame laiklse, jei pirma
asaba turi fankstygalj au: sak-au, sak-ai, sak-o, sak-o-me, sak-o-te; saky-dav-au, saky-
dav-ai, saky-dav-o, saky-dav-o-me, saky-dav-o-te, saky-dav-o.

5. Mazgybalsis € véname buvusiame taike, jei pirmoja asaba turi iau: skaicz-iau,
skait-ei, skait-é, skait-é-me, skait-é-te, skait-é.
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Paveizda mazgybalsiu aukszczaus iszreiksztu.
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Ape eilas taikinimo ant mazgybalsiu.

Taikinimas Zodzu isz viso tiktai venas téra, bet ZiGrint ant mazgybalsio tébesanczo ir
buvusio laiku yra eilu szitokiu venilika: Pirmojon eilon pereina zodzai, kuriu mazgybalsis
tebesanczame laike a, buvusiame laike o: dirb-u, dirb-au, dirb-ti.

Antrojon eilon su mazgybalsiu a tébes. laike, buvusiame laike j-o0. Kaip-va: jo-ju, jo-
jau, jo-ti.

Treczojon eilon su mazgybalsiu a tebesan. laik., € buvusiame laike: deg-u, deg-iau,
deg-ti.

Ketvirtojon eilon su mazgybalsiu ia tebes. taike, & buvus. laike: link-iu, link-iau, link-ti.

Penktojon eilon su mazgyb. ja tebes. faike, & buvus. taike: sztl-ju, sztav-jau, szti-ti.

Szesztojon eilon su mazgyb. ia teles. taike, o buvus. taike: leidz-u, leid-au, leis-ti.

Septintojon eilon su mazg. ja tebes. faike, jo buvus. taike: daly-ju, daly-jau, daly-ti.

Asztuntojon eilon su mazgyb. ja tebes. taike, o buvus. taike: deju-ju, dejav-au, deji-
ti.

Devintojon eilon su mazgyb. i tébes. taike, jo buvus. taike: tur-iu, tur-é-jau, tur-é-ti.

Deszimtojon eilon su mazgyb. o tébes. taike, é buvus, taike: rasz-au, rasz-iau, rasz-
y-ti.

Véndliken eilon pereina ZodZai su mazgybalsiu o tébesanczame taike, jo buvusiame
taike: zyn-au, zyn-o-jau, zyn-o-ti.



Taikinimas ZodzZo (vadinamo sakymazga) buti.

Neaptarytos taikos buti.
Reiksztaikis.

Dabartis laikas.

vsk.

1. asaba asz es-u.

2. as. tu es-i.

3. as. anas, ana; jis, ji: yr-a.
dgs.

1. as. mes es-a-me.

2. as. jus es-a-te.

3. as. ane, anos; jé, jos: yr-a.

Buvusis laikas.

vsk.

1. asaba asz bu-v-au.

2. asaba. tu bu-v-ai.

3. a. anas, ana; jis, ji: bu-v-o.
dgs.

1. as. mes bu-v-ome.

2. as. jus bu-v-ote.

3. a. ané, anos; jé, jos: bu-v-o.

Budavusis laikas.

vsk.

1. asaba asz bu-dav-au.

2. as. tu bu-dav-ai.

3. as. anas, ana; jis, ji: bu-dav-o.
dgs.

1. as. mes bud-dav-o-me.

2. as. jus bu-dav-o-te.

3. as. ané, anos; jé&, jos: bu-dav-o.

Busiantis laikas.

vsk.

1. asaba asz bu-s-iu.

2. as. tu bu-s-i.

3. as. anos, ana; jis, ji: bu-s.
dgs.

1. as. mes bu-s-i-me.

2. as. jus bu-s-i-te.

3. as. ané, anos; j&, jos: bu-s.

Léptaikis.

vsk. 2. as. tu bu-k.
dgsk. 2. as. jus bu-k-i-te.

Leistaikis.

Dabartis laikas.
vsk. 3. as. {anas, ana} (tegul)
{jis, ji } te bun-a.
dgsk. 3. as. {ané, anos} (tegul)
{jé, jos} te bun-a.

Busiantis laikas.
vsk. 3. as. {anas, ana} (tegul)
{jis, ji } te bu-s.
dgsk. 3. as. {ané, anos} (tegul)
{jé, jos} te bu-s.




Paveikstai taikinimo zodzu I.

Neaptarytas taikas.

1. dirbti 2. jo-ti 3. deg-ti 4. link-ti 5. szIUti
Reiksztaikis.
Asabos Dabartis (tebesgs) taikas
| 1. asz dirb-u jo-j-u deg-u link-iu szti-ju
©| 2. tudirb-i joj-i deg-i link-i szta-ji
3. anas, ana; jis. ji: jo-j-a deg-a link-ia sztG-ja
dirb-a
1. mes dirb-a-me jo-j-a-me deg-a-me link-ia-me sztd-ja-me
%’; 2. jus dirb-a-te jo-j-a-te deg-a-te link-ia-te sztl-ja-te
S| 3. ané, anos; jé. jos: jo-j-a deg-a link-ia szI0-ja
dirb-a
Buves (praéjes) taikas
1. asz dirb-au jo-j-au deg-iau link-iau sztav-jau
3 2. tu dirb-ai jo-j-ai deg-ei link-ei sztav-ei
2 3_. anas, ana; jis, ji: jo-j-o deg-é link-é sztav-e
dirb-o
1. mes dirb-o-me jo-j-o-me deg-é-me link-é-me sztav-é-me
ﬁ' 2. jus dirb-o-te jo-j-o-te deg-é-te link-é-te sztav-é-te
S| 3. anég, anos: j&, jos: jo-jo deg-é link-é sztav-é
dirb-o
Budaves faikas.
1. asz dirb-dav-au jo-dav-au deg-dav- link-dav-au szti-dav-au
au
2. tu dirb-dav-ai jo-dav-ai deg-dav link-dav-ai szt(-dav-ai
. -ai
X
2 3. anas, ana; jis, ji: jo-dav-o deg- link-dav-o sztd-dav-o
dirb-dav-o dav-o
1. mes dirb-dav-o- jo-dav-o- deg-dav- link-dav-o- sztd-dav-
me me 0-me me ome
] 2. jus dirb-dav-o-te jo-dav-o- deg-dav- link-dav-o- sztG-dav-o-
~ te o-te te te
S| 3. anég, anos; jé, jos: jo-dav-o deg- link-dav-o szti-dav-o
dirb-dav-o dav-o




Busigs faikas.

1. asz dirb-s-iu jo-s-iu deg-s-iu link-s-iu sztd-s-iu
| 2. tudirb-s-i jo-s-i deg-s-i liuk-s-i szt0-s-i
L 3. anas, ana; jis. ji: jo-s deg-s link-s sztl-s

dirb-s

1. mes dirb-s-i-me jo-s-i-me deg-s-i- link-s-i-me sztl-s-i-me

me
%' 2. jus dirb-s-i-te jo-s-i-te deg-s-i-te link-s-i-te sztQ-s-i-te
g 3._ané, anos; jé, jos: jo-s deg-s link-s sztQ-s
dirb-s
Léptaikis.

Vsk. 2. jo-k deg-k link-k sztd-k

tu dirb-k

Dgsk. 2. jo-ki-te deg-ki-te link-i-te sztG-ki-te

jus dirb-ki-te

Leistaikis.
Dabartis.

Vsk. 3. anas, jo-j-a te deg-a te link-ia te szil-ja
ana;jis. ji tegul arba

Dgsk.3.ané. te dirb-a | jo-j-a te deg-a | te link-ia te szti-ja

anos; jé, jos

Busigs faikas.

vsk. 3. anas. jo-s te deg-s te link-s te szil-s
ana; jis, ji tegul arba

dgsk.3. anas,| te dirb-s | jo-s te deg-s | te link-s te sztl-s
ana; jis, ji




Paveikstai taikinimo zodzu II.

Neaptarytas taikas.

6.leis-ti| 7. daly-ti | 8.deju-ti| 9.tur-é-ti| 10.rasz-y-ti| 11.Z2yn-o-ti
Reiksztaikis.
Asabos Dabartis (tebesgs) taikas
N 1. leidz-u daly-ju dejl-ju tur-iu rasz-au Zyn-au
wn . . .. .0 .. . . v .
> 2. leid-i daly-ji deju-ji tur-i rasz-ai Zyn-ai
3. leidz-a | daly-ja dejli-ja tur-ia rasz-o Zyn-o
1.leid?-a- | daly-ja-me| dejd-ja- tur-im-e rasz-o-me Zyn-o-
me me me
| 2.leidz-a- daly-ja-te dejl-ja- tur-i-te rasz-o-te Zyn-o-
x| te te te
S| 3.leidz-a | daly-ja dejl-ja tur-ia rasz-o ?yn-o
Buves (praéjes) taikas
leid-au daly-jau dejav-au tur-é- rasz-iau Zyn-o-
) jau jau
§ leid-ei daly-jai dejav-ai tur-é-jai rasz-ei Zyn-o-jai
leid-o daly-jo dejav-o tur-é-jo rasz-e Zyn-o-jo
leid-o-me daly-jo-me dejav-o- tur-é-jo- rasz-é-me Zyn-o-jo-
me me me
N leid-o-te daly-jo-te dejav-o- tur-é-jo- rasz-e-te Zyn-o-jo-
28 te te te
Q leid-o daly-jo dejav-o tur-é-jo rasz-e Zyn-o-jo
Budaves faikas.
leis-dav- daly-dav- deji-dav-| tur-e- rasz-y- Zyn-o-
au au au dav-au dav-au dav-au
leis-dav- daly-dav- deji-dav-| tur-é- rasz-y- Zyn-o-
3 ai ai ai dav-ai dav-ai dav-ai
2 leis-dav-o daly-dav-o deja- tur-é- rasz-y- Zyn-o-
dav-o dav-o dav-o dav-o




leis-dav- daly-dav- deji-dav-| tur-é- rasz-y- Zyn-o-
0-me 0-me 0-me dav-o- dav-o-me dav-o-me
me
| leis-dav- daly-dav- deji-dav-| tur-é- rasz-y- zyn-o-
X| o-te o-te o-te dav-o-te | dav-o-te dav-o-te
2| leis-dav-o| daly-dav-o| dejG- tur-e- rasz-y- ?yn-o-
dav-o dav-o dav-o dav-o
Busigs taikas.
leis-iu daly-s-iu dejl-s-iu tur-é-siu raszy-s-iu Zyn-o-s-iu
N leis-i daly-s-i dejl-s-i tur-é-s-i raszy-s-i Zyn-o-s-i
L leis daly-s dejl-s tur-e-s raszy-s Zyn-o-s
leis-i-me daly-s-i- dejls-i- tur-é-s- raszy-s-i- Zyn-o-s-i-
me me i-me me me
leis-i-te daly-s-i-te dejl-s-i- tur-é-s- raszy-s-i- Zyn-o-s-i-
_:f; te i-te te te
8‘ leis daly-s dejl-s tur-é-s raszy-s Zyn-o-s
Léptaikis.
leis-k daly-k dejd-k tur-e-k raszy-k zyn-o-k
leis-ki-te daly-k-i-te dejl-k-i-te tur-é-k-i- raszy-k-i- Zzyn-o-k-i-te
te te
Leistaikis.
Dabartis
te leidz-a te daly-ja te dejl-a te tur-ia te rasz-o te Zyn-o
te leidz-a te daly-ja te dejl-a te tur-ia te rasz-o te zyn-o
Busigs taikas.
te leis te daly-s te dejl-s te tur-é-s te raszy-s te zyn-o-s
te leis te daly-s te dejl-s te tur-e-s te raszy-s te zyn-o-s




Zodzu skyriai.

1. Kaip Zodis dirbti taikinosi visi ZodzZai, kuriu tankstygalis dabarczo ir pereigio kétas.

Kaip va:
aug-u, aug-au, aug-ti
bég-u, bég-au, bég-ti
szok-u, szok-au, szokti
gnyb-u, gnyb-au, gnyb-ti
séd-u, séd-au, sés-ti
zind-u, zind-au, Zjs-ti
kand-u, kand-au, kasti
myg-u, myg-au, myg-ti
getst-u, getst-au, gels-ti
kaist-u, kait-au, kais-ti
karst-u, kart-au, kars-ti
kurst-u, kurt-au, kurs-ti
virst-u, virt-au, virst-i
vyst-u, vyt-au, vys-ti
brest-u, brend-au, bres-ti
gast-u, gand-au, gas-ti
lust-u, lud-au, lus-ti
skest-u, skend-au, skes-ti
skryst-u, skryd-au, skrys-ti
drijst-u, dris-au, drys-ti ir teip tolaus.

2. Kaip Zodis joti taikinasi visi zodzai, kuriu szaknés pabaigoje yra balsis. Balsis
pabaigoje szaknés budamas prész tankstygalj prisijema siaudj j, arba n, arba v, idant
nebutu pardidzo iszsizojimo, kaip-va:

bo-j-u, bo-j-au, bo-ti
kto-j-u, kto-j-au, kito-ti
to-j-u, to-j-au, to-ti

pto-j-u, pto-j-au, pto-ti
sto-j-u, sto-j-au, sto-ti
sé-j-u, se-j-au, se-ti
gy-j-u, gy-j-au, gy-ti
ry-j-u, ry-j-au, ry-ti

ly-j-a, ly-j-o, ly-ti

gau-n-u, ga-v-au, gau-ti
Szau-n-u, szo-v-jau, szau-ti
klu-v-u, klu-v-au, klu-ti
griu-v-u, griu-v-au, griu-ti
pu-v-u, pu-v-au, puti
Zu-n-u, zu-v-au, zu-ti
siu-v-u, siu-v-au, siu-ti
dzu-v-u (dZu-n-u), dZzu-v-au, dzu-ti
au-n-u, av-j-au, au-ti ir tt.

3. Kaip Zodis degti, taikinasi visi Zodzai, kuriu fankstygalis dabarczo faiko yra kétas,
praeigio suminksztéjes:
kas-u, kas-iau, kas-ti



kep-u, kep-jau, kep-ti
tak-u, tak-iau, tak-ti
les-u, les-iau, les-ti
mat-u, mal-au, mal-ti
met-u, mecz-iau, mes-ti
musz-u, musz-iau, musz-ti
nesz-u, nesz-iau, nesz-ti
pesz-u, pesz-iau, pesz-ti
ptak-u, ptak-iau, ptak-ti
seg-u, seg-iau, seg-ti
sek-u, sek-iau, sek-ti
tep-u, tep-jau, tep-ti
ved-u, vedz-au, ves-ti
vez-u, vez-iau, vez-ti
bar-u, bar-iau, bar-ti
kat-u, kal-au, kal-ti
pUt-u, pdl-au, pul-ti
znyb-u, znyb-jau, zZnyb-ti
skut-u, skucz-au, skust-ti
knis-u, knis-iau, knis-ti
rysz-u, rysz-iau, rysz-ti ir tt.

4. Kaip linkti visi Zodzai taikinasi, kuriu tankstygalis dabarczo ir pereigio suminksztéjes:
keik-iu, keik-iau, keik-ti
ptauk-iu, ptauk-iau, ptauk-ti
plék-iu, plék-iau, plék-ti
trauk-iu, trauk-iau, trauk-ti
vag-iu, vog-iau, vog-ti
klyk-iu, klyk-iau, klyk-ti
ptuk-iu, ptuk-iau, ptuk-ti
peik-iu, peik-iau, peik-ti
rék-iu, rék-iau, rék-ti
rék-iu, rék-iau, rék-ti
reik-ia, reik-¢, reik-ti
sunk-iu, sunk-iau, sunk-ti
szauk-iu, szauk-iau, szauk-ti
smaug-iu, smaug-iau, smaug-ti
baig-iu, baig-iau, baig-ti
szveicz-u, szveicz-au, szveis-ti
kvécz-u, kvécz-au, kvés-ti
jaucz-u, jaucz-au, jaus-ti
siuncz-u, siuncz-au, siys-ti
kencz-u, kencz-au, kes-ti
audz-u, audz-au, aus-ti
geidz-u, geidz-au, geis-ti ir tt.

5. Kaip sztU-ti taikinasi visi zodZai, kuriu mazgybalsis tebesanczame taike ja, buvusiame
e. Kaip-va:
czup-ju, czup-jau, czup-ti
tép-ju, lep-jau, lep-ti



szvilp-ju, szvilp-jau, szvilp-ti
temp-ju, temp-jau, temp-ti
czyp-ju, czyp-jau, czyp-ti
kdp-ju, klp-jau, kdp-ti
verp-ju, verp-jau, verp-ti
gréb-ju, gréb-jau, gréb-ti
skelb-ju, skelb-jau, skelb-ti
baub-ju, baub-jau, baub-ti
gaub-ju, gaub-jau, gaub-ti
IGb-ju, 1&b-jau, 1Gb-ti ir tt.

6. Kaip lesti taikinasi visi zodzai, kuriu fankstygalis dabarczio taiko suminksztéjes,
praeigio kétos:
grudz-u, grud-au, grus-ti
grindz-u, grind-au, gris-ti
ding-iu, ding-au, ding-ti.

7.Kaip dalyti visi zodzai taikinosi, kuriu mazgybalsis ja tebesanczame taike, jo buvus,
taike:
seilé-ju, seilé-jau, seilé-ti
|épsno-ju, |épsno-jau, |épsno-ti
stov-ju, stov-e-jau, stov-e-ti
myl-u, myl-é-jau, myl-é-ti
persz-i, persz-e-jo, persz-é-ti.

8.Kaip dejl-ti taikinasi visi zodZai, kuriu mazgybalsis tebesancz. taike ja, buvus. o:
grybau-ju, grybav-au, grybau-ti
siurl-ju, siura-vau, siurg-ti
szvilpinit-ju, szvilpiniav-au, szvilpinid-ti
musu-ju, musav-au, musu-ti
daind-ju, dainav-au, dainQ-ti
ralG-ju, ralav-au, rald-ti ir tt.

9.Kaip turéti taikinosi visi Zodzai, kuriu mazgybalsis tebes. taike i. buvus. jo:
truks-iu, truks-é-jau. truks-eé-ti
per-iu, per-e-jau, per-e-ti
rysz-iu, rysz-e-jau, rysz-e-ti
VEész-iu, vész-e-jau, vész-e-ti
jls-iu, jis-é-jau, jls-eé-ti
rup-i, rup-e-jo, rup-e-ti
pen-iu, pen-é-jau, pen-ée-ti
tik-iu, tik-é-jau, tik-e-ti
gail-u, gail-é-jau, gail-é-ti
av-ju, av-eé-jau, av-e-ti
Ziur-iu, ziur-é-jau, zZiur-e-ti
kal-u, kal-é-jau, kal-é-ti
tyl-u, tyl-é-jau, tyl-é-ti ir tt.

10.Kaip raszyti taikinosi visi zodzai, kuriu mazgybalsis tebes. faike o, buvus. faike é:
skait-au, skaicz-au, skait-y-ti



bad-au, badz-au, bad-y-ti
niman-au, ndman-iau, ndman-y-ti
svarb-au, svarb-jau, svarb-y-ti
maisz-au, maisz-iau, maisz-y-ti
gan-au, gan-iau, gan-y-ti
iszgan-au, iszgan-iau, iszgany-ti
mat-au, macz-au, mat-y-ti

var-au, var-iau, var-y-ti

sumd-au, sumdz-au, sumd-y-ti
maisz-au, maisz-iau, maisz-y-ti
main-au, main-iau, main-y-ti
stumd-au, stumdz-au, stumd-y-ti ir tt.

11.Kaip zynoti taikinosi visi zodzai, kuriu mazgybalsis tebes. faike o, buvus. taike jo,
kaip-va:
szips-au, szips-0-jau, szips-o-ti
mind-au, mindzo-jay, mindz-o-ti
saug-au, saugo-jau, saug-o-ti
Sznaps-au, sznaps-0-jau, sznaps-o-ti
sumind-au, sumindz-o-jau, sumindz-o-ti ir tt.



Apé Zodzu skyrius, ziurint ant persivertimo zodzu Iéme-
nés.

Létuviszkos katbos ZodZai didasi | daug skyriu paskyrstiti. Szleikeris jis paskyrio |
12 skyriu. Penkilse pirm0se skyrilise yra zodZai pirmojo ugio; septinilse paskutinilse
antrojo ugio.

UZtaigi kaip vardai, teip ir ZodzZai esti pirmikszczai ir antrikszczai.

Pirmikszczais vadinosi té Zodzai, kuriu vénas Iému tiktai véng szaknj téturi, k. v.
dirb-u, dirb-au, dirb-dav-au, dirb-s-iu, dirb-ti; krut-u, krut-é-jau, krut-é-dav-au, krut-
e-s-iu; krut-é-ti; trauk-iu, trauk-iau, trauk-dav-au, trauk-s-iu, trauk-ti; tur-iu, tur-é-
jau, tur-é-dav-au, tur-é-s-iu, tur-é-ti; pran-tu, prat-au, pras-dav-au, pras-iu, pras-
ti. Visi szité zodzai pirmikszczai uztai, jogiai terp szaknés ir tankstygalo nera ne jokio
augmenés. Zodzu: tur-é-ti, krut-é-ti, nors po Iémeniais praeigio, dazno ir ateigio yra
préauga &, bét dabartis 1ém0 yra bé préaugos. Taigi toké ZodZai vadinosi pirmikszczais,
balsis gi &, prajilgings paminétg |Iémenj, nesivadina augmeniu, bét préaugu. Teip-gi ir
7o0dZo pras-ti Iémd dabarczo turi siaudj, nosj n: pra-n-t-u, bét po kitus Iémenius szaknis
gryna su fankstygalu susisékia: prat-au, pras-ti; taigi ir tasai n ne augmu, o Zodis prasti
pirmiksztis. Zodzai pirmikszczai, prazadg arba prézode gave, nesivadina antrikszczais,
uztai, jogiai prazadai ir pré-Zodés nera augmenimis, bét préaugos, k. v. su-pras-ti, su-
si-pras-ti, ne-su-si-pras-ti ir kiti — vis tai Zodzai pirmikszczai. Antrikszczai, vadinasi té
zodzai, kuriu Iémenis visi turi ne véng szaknj, bét ir augmenj, k. v. prat-in-u, krut-in-u,
krut-in-é-ju, krus-ter-in-u ir kiti turi augmenius: -in, -in-&, ter- po visus Iémenius: krut-
in-u, krut-in-dav-au, krut-in-s-iu, krut-in-ti ir kiti.



Zodzai pirmojo ugio (pagal naujesniu mokitoju) skyriasi j

tris skyrius.

I. Skyrius. LEmU tébesanczo faiko yra grynas. Véni ZodZai szito skyriaus turi tokj pat
lémenj buvusiame taike, kaip ir tébesanczame; Kkiti-gi prisijema Iémeniu buvusio faiko
neszakninj balsj & arba o. ZodZai ti patimi lémenimi tébesanczame ir buvusiame taikUse,
véni turi buvusj taikg be j, kiti-gi su j iszaugus;j.

a) Buves taikas bé j:

aug-u, aug-au, aug-dav-au, aug-ti.
Toké yra dar: beg-u, szok-u, dirb-au, gnyb-au, sed-u, kand-u, zind-u, myg-u ir tt.

Klu-v-u, klu-v-au, klu-dav-au, klu-ti bu-n-u, bu-v-au, bu-dav-au, bu-ti griu-v-u,
pu-v-u, Zu-v-u, siu-v-u ir tt. ry-j-u, ri-j-au, ry-dav-au, ry-ti ly-j-a, li-j-o, ly-dav-o,
ly-ti.

a) Buves taikas su j:

b)

deg-u, deg-iau, deg-dav-au, deg-ti kas-u, kas-iau, kas-dav-au, kas-ti.

Kep-u, tak-u, les-u, mat-u, met-u, musz-u, nesz-u, pesz-u, plak-u, seg-u ir tt.
Balsis prész skystUsius: m, n, 1 pasistiprina, i pratjsta j y:

gin-u, gyn-iau, gin-dav-au, gin-s-iu, gin-ti min-u, pin-u, trin-u, skin-u, pil-u . . .
myn-iau, pyn-iau, tryn-iau, pyl-au ir tt. i stébési | e: im-u, em-iau, im-dav-au,
imti.

Buvusio ir budavusio taiko I€meniu jteina balsis neszak-nynis é arba o:

getbiu, gelb-é-jau, gelb-é-dav-au, gelb-é-s-iu sketd-u, skeld-é-jau, skeld-é-dav-
au, skeld-é-ti bitd-u, duzg-u, mok-u, skamb-u, bod-u, blizg-u, dreb-u, katb-u,
sznek-u, pet-u, sztam-u ir tt.

Balsis neszaknynis o:

géd-u, géd-o-jau. géd-o-dav-au, géd-o-ti még-u, raud-u ir tt.

II. Skyrius. Tebesanczo taiko szaknynis balsis i pasistébes | é:

|ék-u, lik-au, lik-dav-au, lik-ti. e isz i: kemsz-u, kimsz-au, kimsz-dav-au, kimsz-ti;
kerp-u, kert-u, kremt-u, lend-u, perk-u, persz-u, renk-u, serg-u, trenk-u, tetp-u, slenk-u,
vetk-u, gen-u, men-u ir tt.

III. Skyrius. Tebesanczo taiko [émeniu jsiterpes paczoje szak-nyje nosis siaudis n, kuri
prész b. p. virsta | m: a-n-k-u, ak-au, ak-dav-au, ak-ti; bu-n-b-u, du-m-bu, dri-m-bu,
ge-n-d-u, ju-n-t-u, li-m-p-u, ra-n-d-u, m-n-t-u, se-n-k-u, szta-m-p-u, szvi-n-t-u ir tt.



Apé Iémenius taikinimo.

Lémeénis taikinimo ZodZu yra trys:

1. Tébésanczo taiko: rand-(u).

2. Buvusio faiko: rad-(au).

3. Budavusio,  ras-dav-(au).

Isz tu triju |@meniu visi taikai, taikai ir Zzodzvardzai yra isztekéje:

Girstaikis ir Zodzvardis darbiveikslis tebesanczo faiko, kuré turi |Iémenj dabartj su
tankstygalu s vyr. gym., mot. gym. ti, prész kurius mazgybalsis, jeigu yra a arba o,
virsta | g vyriszkos gym., o mot. gym. an:

vyr. gym. ptunk-3gs, mot. gym. ptunk-anti.

v trukst-as, " trukst-anti.

v oo rasz-as, " " rasz-anti.

Jei-gu mazgybalsis esti ia arba i, tai tankstygalis esti su suminksztéjusiu augmeniu:
igs, ianti: verk-igs, verk-ianti; sédz-as, sedz-anti; tur-igs, tur-ianti. Troptaikis dabartis,
dvéjy sakybu veikatams susitropstant, turi Iéménj dabartj pirmajj ir netankstamag
tankstygalj: -ant; dirb-ant, ptuk-ant, trukst-ant.

Leistaikis: té rand-a.

Zimtaikis dabartis turi IEmenj dabartj mazgybalsj ir augmenj: rand-a-ma, ptunk-a-ma,
trukst-a-ma.

Zodzvardis kanczveikslis dabartis turi IEménj dabartj aug-menj ma mot. gym., o su
tankstygalu s vyr. gymés uztaiko mazgy-balsj: szaun-a-mas, szaun-a-ma, trauk-ia-mas,
trauk-ia-ma, prasz-o-mas, prasz-o-ma, daly-ja-mas, daly-ja-ma. TQs paczus lémenius
turi ir visi zodzvardzai savyveikslai: rand-as, -ys vyriszkos gym.; rand-anti-si m. g.
Isz |éménés buvusio taiko: rad-(au) iszteka: zodzvardis darbiveikslis buvusio taiko ir
girstaikis to patés taiko. Troptaikis vénos sakybos, turigs antrajj Iémenj ir augmeénj su
tanksty-galu -e, -s vyr. gym., usi mot. gym.: sed-é-j-es, sed-é-j-usi; rad-es, rad-usi;
ptuk-es, ptuk-usi; truk-es, truk-usi; géd-o-j-es, géd-o-j-usi; tur-é-j-es, tur-e-j-usi; mat-
€S, macz-usi.

Troptaikis buvusio taiko dvéju sakybu turi IEménj teipogi buvusio taiko su tankstygalu:
-us, ptuk-us, truk-us, géd-o-jus, tur-é-j-us, macz-us.

Neaptarytas taikas turi tankstamg gata ti, a tankiai turi prész save préaugas antrojo
|éménés &, o iry.

Lémd buvusio taiko ptuk-ti, truk-ti, se-d-é-ti, tur-é-ti, géd-o-ti, raud-o-ti, rasz-y-ti. &
ir o teip-gi pasiléka po visus iszvestinius vardus isz antrojo IEménés: tur-é-mas, tur-é-
jimas, tur-é-tojas, tu-r-é-klé ir kiti; géd-o-tas, géd-o-jimas, gé-do-to-jas ir kiti. y préauga
zodZzo antrojo Iéménés, jei té Zodzai tur pirmajgq asabg dabarczo taiko -au, buwusio
-iau: skait-au, skaiez-iau, pasiléka po visus vardus isz jo iszvestinius. Skaitydamas,
skaitymas, skaitytojas ir kiti.

Ketintaikis turi I€émenj irgi buvusio faiko su tankstygalu netankstamu: -tu: truk-tu,
dirb-tu, sed-é-tu, géd-o-tu, rasz-y-tu. Kitur yra sakoma kaip ir neaptarytas taikas: séd-
e-ti, géd-o-ti, rasz-y-ti, dirb-ti ir tt.

Smarkumo taikas, rodzant smarkybe veikato: smukti, nusmuko, neszti, nuneszeé.

Geistaikis: ras-czo (rad-czo), truk-czo, géd-o-czo, tur-é-czo.

Léptaikis: ras-k (rad) tru-k, géd-o-k, tur-e-k.

Zymtaikis praéjusio taiko arba buvusio turi IEménj antrajj ir bé mazgybalsio augmeénj
-ta_netankstama: ptuk-ta, truk-ta, verk-ta, sed-é-ta, géd-o-ta.

Zodzvardis kanczveikslis praejusio arba buvusio taiko turi Ié-menj antrajj, be
mazgybalsio, ir augmenj su tankstygalu vyr. gym. tas, mot. gym. ta: szau-tas, szau-ta;
rasz-y-tas, rasz-y-ta; géd-o-tas, géd-o-ta.



Zodzvardis kanczveikslis busianczo faiko turi |émenj antraji, bé mazgybalsio, ir
augmenj -tin, ir tankstygalj vyr. gym. as; mot. g. a: dirb-tin.as, girb-tin-a; ras-tin-as,
ras-tin-a. Visi toké pat taikai, faikai ir Zzodzvardzai saviveikslai: rad-es-ys, rad-us-ys ir tt.

Isz Iéménés budavusio arba daznio taiko iszteka: girstaikis ir Zodzvardis darbiveikslis
budavusio taiko turi tretjji Iéménj ir tanksty-galj vyr. gym. -es, mot. gym. -usi: ptuk-dav-
es, ptuk-dav-usi; truk-dav-es, truk-dav-usi; géd-o-dav-es, géd-o-dav-usi; tur-é-dav-es,
tur-e-dav-usi.

Zodzvardis darbiveikslis tébésanczo taiko ir troptaikis, dveju veikatu vénos sakybos,
dabarczo taiko turi Iémeénj budavusio tretjjj ir tankstygalj vyr. gym.: -mas, moter. gym.:
-ma, tankstama tiktai gymémis ir skaitlais, bét ne tankiais, ptukdamas, plukdama; truk-
damas, trukdama; rasdamas, rasdama; matydamas, matydama.

Isz to patés |Iémenio darosi teipogi visi Zzodzvardzai saviveikslai: ras-dav-esys, ras-
dav-usys; ras-da-mosis, ras-da-mosi ir Kiti.

Isz |Iéménés busianczo taiko iszteka: Zodzvardis darbiveikslis busianczo faiko ir
girstaikis busianczo taiko, kuré turi ketvirtajj Iémeénj (t. y. busianczo taiko) ir tankstygalj
vyr. gym. -igs, mot. gym. -ianti: ptuks-igs, ptuks-ianti; truks-igs, truks-ianti; sed-é-s-
igs, sed-é-s-ianti; tur-é-s-igs, tur-é-s-ianti; mat-y-s-igs, mat-y-s-ianti.

Isz to patés Iémenés darosi ir visi zodzvardzai saviveikslai: ras-igs-ysi vyr. gym., ras-
iant-ysi ir Kiti.



Apé Zodzvardzus.

Zodzvardis yra tai vardas isz zodZu padarytas. ZodZvardzai lygiai kaip ir Zodzai yra
taikinami ant veikslu ir taiku; lygiai kaip budvardzai yra tankstami gymemis, skaitlais,
tankiais, kartais zyméjimu ir stébimu. Zodzvardzai pazymeéti retai tésigirdza, uz gausybe
daiktovardzu, jds pavadlUjanczu; teip véton nebuvusiojo, pjovusiojo, daranczojo,
dariusiojo ir kitu, sakoma: nebuvélis, pjovejas, darytojas, Zynis, kirmiczas, kirpikas ir
kiti. Girdzasi zodzvardzai pazymeti tiktai nevardtankyje.

Zodzvardzai, kaip ir zodzai yra:

1. Darbiveikslai.

2. Saviveikslai.

3. Kanczveikslai.

Zodzvardzai, kaipo Zodzai pagal taikus yra: darbiveikslai ir saviveikslai esti
keturiu laiku: tébésanczo, buvusio, budavusio ir busianczo, o kanczveikslai triju taiku:
tébésanczo, buvusio ir busianczo.

Zodzvardzai darbiveikslai beigiasi:

1. Tebesanczo vyr. gym.: gs, i@s; mot. gym. anti, ianti.

2. Buvusio " " es, ., " " usi, iusi.
3. Budavusio " es, ., " " usi, iusi.
4. Busianczio , " ias, ., " " ianti.

Zodzvardzai darbiveikslai esti tankczojami, kaipo budvardzai par visus skaitlus, fankius
ir abi gymi.



Pareiszkinimai.

1. Zodzvardzai budavusio ir busianczo retai girdzasi ir katboje.

2. Tébésanczo taiko mazgybalsis yra trejopas: a, ia ir i, kuri

uzsitaiko par abi gymi, visus skaitlus ir tankius: dirb-as, dirb-anti; dirb-a-nczo, dirb-a-
nczos; dirb-a-nczam, dirb-a-nczai ir tt. Lauk-igs, tauk-ianti; tauk-ia-nczo, tauk-ia-nczos;
tur-js, tur-inti; tur-i-nczo, tur-i-nczos; tur-i-nczam, tur-i-nczai ir tt.

3. Buvusio, atskyrus vardtankj vsk. ir dgsk. vyr. gym., visi Kkiti tankiai turi
tankstygalius -u, -iu. Minksztoji -iu esti po ZodZvardZus nQ Zodzu su tankstygalu: -au,
-iau, -yti: matau, macziau, matyti; vatgau; vatgiau, valgyti ir k. NG ju ZodZvardZai: mat-
es, maczsusi; valg-es, valg-usi. Kétoja-gi u esti po kitus visus zodz-vardzus buvusio ir
budavusio taiko: beg-es, beg-usi; tirp-es, tirp-usi; dirb-dav-es, dirb-dav-usi.



Paveikstas tankczojimo ZodZzvardzu darbiveikslu.

taiko dabarczio ir busianczo

vénoskaitlaus daugioskaitlaus
IS gymes gymes
=
3 vyriszk. moter. vyriszk. moter.
vrdt.
szkt. as, ias, |s nti q, iq, Is NCczos
at. nczo nczos nczu nczu
dt. nczam nczai ntéms nczoms
ski. ntj nczq nczus nczas
tt. nczd nczy nczais nczomis
vtt. nczame nczoje nczlse nczose
vdt. nczan nczon nczlsna nczosna
artt. Nnczopi Nczospi nczumpi
dvsk.
vrdt.
skt. du dvi " ”
szkt. nczu nti ” "
dt. dvém " "
tt. ntém nczom " "




taiko buvusio ir budavusio

vénoskaitlaus

daugioskaitlaus

IS gymeés gymeés

Y4

T

~ vyriszk. moter. vyriszk. moter.

vrdt.

szkt. es usi, iusi e usios, usios

at. usio, iusio usios, iusios usiu, iusiu usiu, iusiu

dt. usiam, iusiam usiai, iusiai USéms, iuséms usiams,
iusiams

ski. usj, iusj usiqg, iusiq usius, iusius usias, iusias

th, usid, iusil usia, usiq usiais, iusiais usiomis,
iusiomis

vtt. usiame, usioje, iusioje usilse usiose, iusiose

iusiame
vdt. usian, iusian usion, iusion usidsna, usosna,
iusiGisna iusiosna
artt. usiopi, iusiopi usiospi, usiumpi, iusiumpi
iusiospi

dvsk.

vrdt.

ski. du dvi " "

szkt. usiu, iusiu nti " "

dt. dvém " "

tt. Usém, usém usiam, iusiam

14

14




Apé Zodzvardzus saviveikslus.

Zodzvardzai saviveikslai baigiasi:

1. Tébésanczo taiko vyr. gym. asys, igsys: mot. gym. antisi, iantisi.
2. Buvusio " " " esys; " " usys, jusys.
3. Budavusio " " " esys; " ” usys, iusys.
4. Busianczo " " " iqsysi; " " iantysi.

Saviveikslai ZodZvardZai esti arba prazad(ti arba ne, kaip ir darbiveikslai

Saviveikslai ZodZvardzai prazaditi turi jsispraude terpo pra-zado ir savo prészakio si,
o kitg visa esti kaip ir darbiveikslu: ni-si-dZaugias, nU-si-dZzaugianti, nd-si-dzaugianczo,
nU-si-dZzaugian-czos ir tt. Neprazad(téji-gi prisijema gatan savo fankstygalo si: vrdh.
vsk. ysi par abi gymi, kitlse visUse tankilse par visus skaitlus si: barasysi, barantysi;
gt. baranczosi, dt. baranczamsi, baranczaisi ir tt.

Teipoja: tverigsysi, tveriantysi; turjsysi, turintysi ir kiti. Buvusio taiko: baresysi,
barusysi; gt. barusiosi, dt. barusiamsi, barusiaisi ir tt.

Budavusio faiko: bardavesysi, bardavusysi, gt. bardavusiosi, dt. bardavusiamsi ir tt.



Darbiveikslai ir saviveikslai.

Zodzvardzai velai esti, véni vadinami ZodzvardZzais iszreikszti budui (padejimui)
véno veikato: dirbas, dirbanczio; kiti zodzvardzai iszreikszti veikatui kitg kg dirbant:
sedédamas, sedédama.

Apé zodzvardzus iszreikszti budui véno veikato jau anksczaus yra pasakyta. Bét dabar
iszpﬁ+a pasakiti apé Zodzvardzus iszreikszti veikatui kitg kq dirbant.

Zodzvardzai darbiveiksliniai yra dveju taiku:

1. Tébésanczo : dirb-da-mas, dirb-da-ma.
2. Buvusio: dirb-es, dirb-usi.

Saviveiksliniai yra teipo-gi dveju taiku:

1. Tébésanczo: dirb-da-masi, dirb-da-mosi.
2. Buvusio: dirb-es-ysi, dirb-us-ysi.

Abeju skyriu Zodzvardzai tankczojami téra par abi gymi véliame vardfankyje visu triju

skaitlu.



tankczojimas darbiveiksliniu Zodzvardzu.

vsk. vrdt, vyr. gym. dirbdamas; mot. gym. dirbdama.
” ” ” ” dlrb-QS; ” ” dlrbUSL

dvsk. du dirbdamu, dirbusiu; dvi: dirbdami, dirbusi.
dgsk. vrdt. vyr. gym. dirbdami; mot. gym. dirbdamos,
/4 ” ” /4 dlrbe; 14 ” dlrbe-



tankczojimas saviveiksliniu Zodzvardzu.

vsk. bardamasi, bardamosi; baresysi, barusysi.
dvsk. bardamusi, bardamési; barusilsi, barusési.
dgsk. bardamési, bardamosi; baresi, baresi.



Zodzvardzai kanczweikslei.

Kanczveikslai ZodZzvardzai yra triju taiku:
1. Tébésanczo: dirbdamas, dirbdama.
2. Buvusio: dirbtas, dirbta.
3. Busianczo: dirbtinas, dirbtina.
Visu triju taiku kanczveikslai zodzvardzai yra tankczojami par abi gymi, visus tankius
ir skaitlus, kaip budvardzai turintéji fankiogalus as, a.
Kanczveikslai Zodzvardzai dar fankstami esti stébimu: mylimas, mylima, lygiosis
taipsnis; mylimésnis, mylimésné virszesnysis; mylimiausias, mylimiausia prakilnesnisis.
Praéjusio Zodzvardis retas tésistébia; mokytas, mokytesnis, mokyczausias; suktas,
suktésnis, sukczausias, visi faipsniai taukczojami esti budvardiszkai.



Zyméjimas zodzvardzu.

Kanczveikslai Zodzvardzai tankstami dar yra zyméjimu lygiai kaip ir budvardzai. Kaip-
va: dirbamas, dirbama, dirbamasis, -ai; dirbamoja. Dirbtas, dirbta — dirbtasai, -sis;
dirbtoja. Dirbtinasis (ai), dirbtinoja. Visi pazymeétéji zodzvardzai kanczveikslai tankczojami
esti par abi gymi, visus skaitlus ir tankius lygiai kaip pazymeéti budvardzai. Darkiveikslai
zodzvardzai pazyméti ne visais fankiais sakoma girdzasi: gt. dirbanczojo, dirbanczosios;
dt. dirbanczamjam, dirbanczajai; skt. dirbantjjj, dirbanczaja; tt. dirbanczlju, dirbanczaja;
vtt. dirbanczamjame, dirbanczojoje; vdt. dirbanczajan, dirbanczojon; artt. dirbanczojopi,
dirbanczosiospi. Vardtankis vargu daeiti, kaip geriaus tinka, ar dirbanczasai (sis),
dirbanczoja? arba dirbagsis, kaip Szleikeris raszo.

Saviveikslai dar vargiaus daeiti vardtankis. Gi. jukianczajasi, jlkianczosiosi; dt.
jhkianczamjamsi, jdkianczajaisi ir tt. visur si paczame gale dedant, jeigu ZodZvardzai
neprazaduti; nés jei prazad(ti, tai si véta terpo prazado ir ZodZvardZo, kaip aukszczaus
pasakyta: nd-si-jukiusiojo, nG-si-jukusios ir tt.



Apé prézode.

PréZzodés yra tai katbos dalis, kurios téra tankstamos stébimu, norint ne visos, bét
nefankczojamos par gymeés skaitlus ir tankius. PréZzodés visGmét baigiasi ant ai, iai.
Kaip-va: ger-ai, stacz-ai, sen-ei, gau-siai, puik-iai ir tt. Tankiai isztar-ia-ma yra ei vétoje
iai. Isz Zodzugio daeiname, jogiai reikia raszyti ei prész t, d, n, o jei t, d virsta j cz, dz,
tdmet reikia raszyti ai. Kaip-va: staczai — statei; skaudzai — skaudei; rodZai — rodei;
skaistei — skaisczai ir tt.

PréZzodés yra szitokios:

1. budvardinés: ptaczai, gerai ir tt.

2. skaitvardinés: pirmai, daug, mazai ir Kiti.
3. taiko: vakar, ryto, perneijei.

4. Vétos: szali, arti, toli, czenai, tenai.

PréZzodés budvardinés (isz budvardzo padarytos) stébiasi | tris faipsnius: lygiaji,
virszésnijj ir prakilnigjj: gerai, gerésniai, geriausiai ; graziai, grazesnei, graziausiai ir tt.



Prazadas.

Prazadas yra tai katbos dalys netankstama, kuri visimét reikatauna kokionorint fankio,
artai daiktovardzo, ar budvardzo, arba ir jvardés.

PraZadai yra sz&: ant, be, dél, isz, po, pré, nl, anapus, anaszal, szali, anlt, pirm,
terp, terpo, pagal, valig, uz, uzu, azu, iki, su, lyg, apé, aplink, |, in, ing, pas, par, per,
prész, pro, pri, tés, su-lig ir kiti.



Jungtuve.

Jungtuvé yra tai dalys katbos nelankstama, kuria sujungia vardus su vardais, zodzus
su zodzais, sakybas su sakybomis, apisakas su apisakomis ir sakynius su sakyniais.
Jungtuvés yra szios: ir, 0, arba, ar, bét, kaip, teip, nei ir kitos.



Zastis.

Zastis yra tai tokia katbos dalys, kuria parodza szaukima greita: kaip-va: oi! ak! nd!
neugi! matai ir kiti.



Skirsmelis (,).
Taszkelis (.).

Taszkelis su skirsmélu (;).

Du taszkélu (:).
Daugiotaszkis (. . .).
RGzelis (—).

Ktausis (?).

Szaukis (!).
Terpjemis ().
Svetimzodis (,").
Gripszta (*).
Isznasza (1).

Zinktai raszybos.



Zinklai raszlevos.

Skyrsmélis (,). Skyrsmélu skyriasi: daiktovardZai nd daiktovardzu, budvardZai nd
budvardzu to patés minciaus, skaitvardzaind skaitovardzu, jvardés nl jvardzu, zodzvardzai
nU zodzvardzu, odZai ni ZodZu, prézodis nU prézodzu, jungtuvés nd jungtuviju, zastis
nU Zastés, jei ju yra vénoje vétoje po du, po tris, po keturius ir tt.

Bet augszczaus paroditos dalis katbos tankiai susijungia jungtuve ir, kuri gali buti: ar
tiktai prész paskutinj zodj, ar prész kékvéng zodj, ar-gi prész kékvéng iszemus pirmajj
7odj; timet tiktai prész pirmajj ir skyrsmélo nereikia statyti, o prész visus kitus ir statosi
skyrsmélis, teipat, kaip ir pradzoje buvo parodita. Skyrsmélu atsiskyria du trumpi
staczai sakomi sakynei, jei j& nera sujungti junkt. ir; o jeigu yra sujungti jungtuve ir, tai
skyrsmélis statosi tiktai timét, jei té& sakynei reiszkia jvairius myslés.

Sukrautynilse sakynilse skyrsmeélu atsiskyria: sakyba n0 sakybos, apisakos nu
apisaku; sakulai nU sakulu, ar jé staczai sékia apisaka, ar par prazadus; Zzodzai aptarymo
nu to patés zodzu aptarymo: taiko, butés, vétos ir vaisto. Skyrsmélu skyriasi zodzai
imestinei, sakynei jmestinei, Zodzai paliginimo, ZodZai paantrinimo, reiszkentéjé zodzai
iszkilmingumo, ZodZai szaukimo; sakang nlU sakanos, sakanos gymtfankio nu sakanu
gymitankio, kurios sékia tg patj duiktovardj, zodzai pavardinimo. Visi sakynei praszalnjkai,
kaip nU paczu praszalnjku teip ni staczai sakomuju sakyniu, skyriasi skyrsmélu. Teip-gi
skyriasi skyrsmeélu: troptaikis ni troptaikio ir ni staczai sakomo sakynio, jei jame yra
daugiau, nekaip du ZodZiu; girstaikis ir Zimtaikis teip-gi skyriasi skyrsmélu nl staczai
sakomo sakynio.

Skyrsmélis padétas gatu zodZo virszum’ rodo nutrukusig gatune.

Taszkélis (.) Taszkélis dédasi paskui kékvéng zodj vénpaczai isztarta.

Tankiausiai dédasi taszkélis paskui daiktovardzus netik vénpaczai isztartus, bet dar
— su budvardzais, skaitvardzais, su sakanomis gymtankio, arba su Zodzais aptarymo
vaisto ir tt.

Taszkeélis statosi paskui kékvéng staczai sakomg, ar trumpgq, ar sukrautynj sakynj,
kuriais uzsibaigia myslis iszreikszta.

Dédasi dar taszkeélis paskui véng rasztéli, arba-gi paskui pirmajg tartj su pirmu rasztélu
antros tartés zodzo, reiszkiant zinamajj zod;.

Taszkelis su skyrsmélu (;). Taszkélis su skyrsmelu statosi terp dvéju, triju ir daugiau
kaip staczai sakamuju, teip ir praszalniku sakyniu, kuré jvairiais savo veikatais, ptaczaus
iszkitojant, reiszkia véng ir tq paczg mislj.

Taszkeélu su skyrsmeélu atsiskyria: du, trys ir tt. staczai sakomi sakynei, kuré jvairiais
savo veikatais su padrutinimu aiszkesnei reiszkia véng ir tg patj myslj, aptarant: veikalg,
vétg, taikg, daiktg ir teip tolaus.

Terp dvéju staczai sakomuju sakyniu statosi taszkelis su skyrsmélu, jei pirmas, o
tankiausiai antras staczai sakomas sakynis reiszkia savo veikatg isz prézastés pirmojo;
jei-gu isz prézastés to sakynio dar butu staczai sakomas sakynis, teip-gi atsiskyria
taszkélu su skyrsmélu.

Atsiskyria taszkélu su skyrsmélu du staczai sakomi sakynei, jei pré visGtinés myslés
antras staczai sakomas sakynis daros prészingu savo veikatu isz prézastes pirmojo.

Taszkelis su skyrsméln statosi prész treczajq dalj sgsakos (period), jei paskui stoventis
stacz. sakomas sakynis, kurs teip-gi gali buti ir pirmu, reiszkia sawo veikatg isz prézastés
myslés isztartos pirmoj’ dalyje.

Du tuszkélu (:). Dutaszkiu statosi sgsakoje (period) pasku pirmos dalés, ar ana stovetu
pirmu, ar viduryje prész antrg dalj, kuria reiszkia sawo veikatu aiszkesnj dapildimg
myslés, iszreiksztos pirmojoje dalyje.

Dutaszkiu statosi pasku sakyniy staczai sakomajj, kurs reikatauja ni kito staczai



sakomo sakynio parodima: aiszkumo, prézastés, atsitikyme, paaiszkinimo, prészingumo
sav veikatu myslés iszreiksztos pirmame sakynyje. Jei-gu tolasnei dar butu: tréczas,
ketvirtas ir daugiaus tokiu sakyniu, tai j& kékvénas nd saves atsiskyria skyrsmelu su
taszkelu.

Dutaszkiu teip-gi statosi paskui zodj, arba pitng sakynj, kuré reikatauja iszskaitlavimo:
daiktu, skaitlu, vétu, veikatu ir tt.

Daugiotuszkis (. . .). Daugiotaszkis — trys taszkeélai isz eilos dedasi paskui kaikiimét
Zinktus: ktausimo, szaukymo, nlrodant didesnj jstabuma.

Daugiotaszkis dédasi dar paskui kokjnorint Zodj, sakynj nlrodant nitraukima myslés
ir dasigudojima anos. Teip-gi dédasi daugiotaszkis paskui véng arba ir daugiau sakyniu,
rodo, jogiai yra nepitnai pajemti isz kokios knjgos, arba nepabaigti raszyti isz kokio
norint rasztu.

RGzélis (—). RGzélis stovédamas eitutéje terp zodZu, rodo apleista zodj, arba Zinkiq
raszleviszka. Teip-gi r0zélis dédasi terp dvéju, triju ir daugiau ZodZu, sujungiant jls
Vénon véton.

RGzélis — prész zodZus, arba sakynius reiszkia didesne atideda apé tls ZodZus, arba
sakynius, prész kurils stovi.

Razélis kaikdimet uzmaino Zinkta svetimZodZo — tai yra: rGZélis statosi pradZoje eitutés
svétimu zodzu vétoje ,, ir pabaigoje *

ROZélis teip-gi dedasi gatu eitutés, ant kraszto pustapjo, rodant nuskelyma ZodZo
tarczu, kurios yra perkettos ant pradZos Zémesnes eitutes.

Ktausis (?). Zinktas ktausimo dédasi paskui zodj, ar sakynj, kuré reiszkia ktausymo.

Jei ktausymo zodis turi prész savj sakyni, tai sakynis atsiskyria skyrsnélu, o paskui
zodj ktausymo dédasi zinktas ? Jei-gu ktausymo Zodis stovi prész sakynj, tai jis atsidalina
skyrsmelu, o paskui sakynio dédasi zinktas ?.

Jei zinktas ktausymo uzjema vétg taszkélo, tai tolesnei, jei yra raszoma, pirmas
rasztélis (litera) zodzo turi buti didisai rasztelis.

Szaukis (!). Zinktas szaukymo dédasi paskui Zodzus, ar sakynius reiszkigczus
szaukymao.

Jei szaukymo Zzodis, arba pareiszkynimo Zodzai, turi paskui save sakynius, tai jé
atsiskyria skyrsmeélu, o paskui sakynius statosi zinkifas !

Jei szaukymo Zzodis stovi prész sakynj, tai sakynis atsidalina skyrsmélu, o paskui
szaukymo zodj dédasi zinktas !

Jei butu du szaukymo Zodzai, arba suktomis zodzai pasakyti, tai terp saves skyriasi
skyrsmeélu, o ant gato statosi zZinktas szaukymo !

Jeigu zinkfas szaukymo uzjema vétg taszkélo, tai tolesnei raszant, pirmas rasztélis
7odzo prasidéda didzQju rasztélu.

Terpjemis ( ). Terpo sziu rQziuku statosi Zodzai ar sakynei, pareiszkynantéjg,
nesuprantaczus zodzus, ar sakynius, paskui kurids stovi.

Svetimzodis , ". Terp dvéjn skyrsmélu isz apaczos ir virszaus, kaip aukszczaus yra
parodyta, visimeét stovi zodzai, sakynei, arba-gi ir didi straipsnei kokio raszto, pajemti
isz svetimu kitu rasztu, knjgu, pasaku zmoniu ir tt.

Gripszia (*). Gripszta stovedama paskui zodj rodo, jogiai prész zodis — reikatauja
paaiszkinimo, iszguldimo, parodinio vétos, — isz kokio raszto, ar knjgos yra pajemtos;
té tai paaiszkinimai, iszguldimai Zzodzo, arba parodimai vétos, statosi apaczoje to patés
takszto paskui tokig pat gripszta.

Jei-gu butu antras Zodis, tretis ir tt. ant to patés pustapjo, reikataujentis teip-gi
paaiszkinimo, iszguldymo parodimo vétos, tai paskui antrg zodj statosi dvi gripszta, o
paskui tretj — trys gripsztos ir tt.; tokia pat eila ir ték pat gripsztu statosi ir apaczoje to
patés pustapjo, kur stovi zodzai paaiszkinimo, iszguldimo ir tt.



Tankiai vétoje gripsztu stovi brazai: tiktai vétoje vénos gripsztos stovi brazas: 1);
vétoje dvéju — stovi brazas: 2); vétoje triju stovi 3) ir tt., teip kaip virszum, teip ir
apaczoje to pates pustapjo.

Isznasza (1). Tasai zinktas yra lygus gripsztai ir ans jq uzjema, kaip pagal vétos, teip
pagal skaitlaus.



Dalis ketvirtoji.



Sudarymas.

Sudarymas moko, kaip ZodZus terp saves suderinti ir jis kalbon sudaryti. Zodzai
kraunasi sakinin; sakiniai sgsakon, sasakos kalbon. Teip jilgésnioja kalba skyrstama
esti | sgqsakus ir sakinius. Sgsakai visg kokig mislj pilnai iszreiszkia; vis tekam ar nu tos
mysles prasideda kalba, ar baigési, ar jg sav vidurin jimasi. Patsai trumpiausias sgqsakas
veng sakinj teturi, k. v.: auszta. Dangus nusiblaivé.

Jilgeji-gi sgsakai turi po du, po tris ir po daugiaus sakiniu, kaip-va:

Mums bevazifljant, iszbrészko, praszvito:
Ausztant nusiblaivé ir rikas nukryto;

Dangus apniukes, o oras be véjo,

Lyg tartum klausési, kaipo lentos terszkéjo. —

Sasakai esti trumpi, ar jilgi. Sakynis ar trumpg kokig mislj, ar jitgos myslés dalj
tereiszkina: daikto-veikatg, butj; padéjimg, su kitais daiktais susisékima su Kkitais
veikatais susitropymo, budg ir tt.

Sakynis esti ir sav vénas: Dévas sutveré dangy ir Zzeme; ar su kitais sakymais
susikroves: ,eina meszka, maurodama, battas pusnis pustydama."™ Dalis sakynio
sakmenimis vadiname.



Apé sakynj sav véna.

Sakynis esti sav vénas, sakmenis po kartg tétariant. Sakmeninis vadinosi: sakyba,
apisaka ir sakymazga.

Sakyba vadinosi apsakomas daiktas, kuriam visos kitos sakynio dalis priguli. Apisaka
yra tai sakybos apsakymas, ar jos veikatg, ar butj, budg, susisekimag ir tt.

Sakymazga vadinosi zodis buti, ar isztarytas, arba po kitais Zodzais pasislépes, idant
sakybai apisako, primegstu (sujungtu). Teip sakant: Dévas yra mélaszirdingas; arba-
gi staczai: Devas mélaszirdingas. Dévas — yra sakyba; mélaszirdingas — apisaka; yra
sakymazga.

Kartais visas sakynis vénu Zzodzu esti pasakytas, kaip-va: dirbame, dirbate; timeét
lankstygalis, -me, -te, reikszdamos asaba, esti sakyba; 1ém0 zodzo dirb-a — tai apysaka.

Tinkasi sakynei, jogiai ju sakyba nimanoma nUmonéje, bét neisztaria, kaip tai: sako
(sakyba nimanés: Zzmonés). Kartais-gi sakybos nei nebesigirdza, nei nimane nusimano:
auszta, lyja, galima buti ir tt.

Sakyba esti ar vardas koks, ar jvardé, arba ir Zodis, k. v.: rugiai pribrende; sotas
atkano nenumano; mes esame sveiki.

Apisaka teip-gi esti, ar koks vardas, ar jvarde, ar zodis, ar-gi zodzvardis. Uztai-gi
apisakos vadinosi: vardinés ir zodinés. Zodine apisakg reikia derint sakybai skaitlumi
ir asabq, kaip-va: asz katbu, jus ktausoté. Girstaikio apisakg vénoskaitluje reikia dar ir
gyme sakybai priderenti, k. v.: vakar véjas putes, lingavusi Zaloja girelé. Daugioskaitluje
gymeés nezymu, k. v.: sako: rugiai kryte; sako: avizos bire. Kitur sako: avizos krytusios.
Vardine ir jvardine apisaka, reikia sakybai derint skaittu, tankiu ir gyme k. v. medzai
aukszti, szakos tankios. Miszko esama ptataus.



Apé prasiketojima sakynio.

Sakynis ketojasi daiktovardzui, pridedant sakang, arba présaka, o zodzui sakulj, arba
aptaryma kokj.

Sakang pareiszkina daiktovardzo kokybe, arba parodo jo budaq ir teip jo iszmanyma
prapfatina, k. v.: geras darbinjkas gerai dirba. Zodis geras, tai sakana; gerai — prézode
ir yra aptarymas Zzodzo dirba.

Présaka parodza susisékimg véno daikto su kitais, koks jis yra arba rodo daikto
pravardzavima, kaip-va:

Tu brolukai, dobilukai, pabatnok man Zirgélj.
Sunélis, mano szirdés linksmybé, patalélyje guli.

Zodzai: dobilukai, mano szirdés linksmybé — yra présakos. Sakana mégia daiktovardzui
buti prész daiktovardij: balti namai pastatyti. Tinkasi ir kitaip sugretinti, k. v.: stovi arklis
didelis béras. 5

Yra dar sakana gymtankio: tévo mano namai. Zodis tévo yra sakana.

Sakybos gymtankis meégia po sakanai prész daiktovard| vyduryje stovéti. Kaip va:
Szventas Dévo zodis. Antroja Szvento Povito grometa Timotejui raszyta. Sakulis prakétoja
apisakq ir yra tai daiktas veikato sékiamas. Daiktas vénas staczai sékia veikaty, kitas
par prazadq: Dévas sutvére dangy ir Zeme; dangy ir zeme yra sakulai staczai sekiaméjj
veikato — sutvereé. Dévas sutveré dangy del szventuju. Dangy — sakulis staczai sékiamas,
del szventuju — par prazada.

Sakana ir présaka reikia, idant priderinta butu sakybai, teip lygiai kaip ir apisaka, jei
présaka esti abeju gymiu daiktovardzu, k. v.: purénélé rasakilélé, purénélis, rasikilélis.

Prakétojimui sakynio priguli ir aplinkybés: vétos, faiko, skaitlaus ir kitos.



Apé sakynj susikrovusj.

Sakynis susikroves (sukrautinis) turi véng sakynj staczai sakama, o Kkitus-gi
praszalnjkus nepitnai iszketotus: zmonés vazildami daintja. Zmonés dainlja sakynis
staczai sakomas; vazildami praszalnjkas, kitg sakybos veikalg parodza ir yra troptaikis.
Teipo-gi ir sgsakas jitgasis sukrautinis turi sakynius ir staczai sakomus ir praszalnjkus.
Praszalnjkai sakyniai dapildza mislj sakynio staczai sakomojo, aptarydami: kokia yra
sakyba arba koks jos veikatas, arba aplinkybés: taiko, vétos, skaitlaus, butés, prézastés
ir kitos arba koksai jos susisékimas su kitomis sakybomis, arba su ju veikatais. Dévas,
kurs sutvéré dangé ir Zzeme, yra begato tobutas. Dévas yra begato tobutas — sakynis
staczai sakomas; kurs sutvéré dangy ir zéme — yra sakynis praszalnjkas, reiszkiantis
buda. Toké sakyniai prasidéda nu jvardés: kurs, kuri. Kur jis pirma gyvena, dabar tuszti
véta. Kur jis pirma gyvéna — sakynis praszalnjkas, reiszkiantis vétg. Dabar tuszti —
véta —sakynis staczai sakomas. Kék musu buvome, visi apsirgome. KéEk musu buvome
—sakynis praszal.reiszkigs skaitlu; visi apsirgome — staczai sakomas. Visas méstas
sudegeé ir daug bledes pasidare, nés jogiai tame méste (pilyje) buvo penki szimtai gera
namu apgyventu.

Visas méstas (pylis) . . . pasidaré — staczai sakomas sakynis; nés tame pylyje . . .
sakynis prasz. Asz buvau pré taves, idant pamokijti tave. Asz buvau . . . sakynis staczai
sakomas; idant pamokiti tave — sakynis praszalnjkas — prézastés. Tankiai raszoma yra
pradZioje sakynio praszalnjko kad, kada, bét negerai, nés jus galima yra uzmainyti sziais
zodzais; ké&, kai, jei, jogiai, jog’, nés ir idant.

Sudarant zodzus sakynitsna, negana darinkti ZodZai, kokiai myslai jé& pritinka, bét
dar reikia kékvénas Zodis teip pririnkti, idant aiszkiai visq myslj parodyti, kokiu Zodzu
|Eétuviszka katba neturi, tai nereikia ju isz gudiszkos partamdyti, bét kitais zodzais myslj
iszdUti. Kaip tai: nesakyti mano pritamnastyje nogtai teip stojosi, bet — man tai regiant,
mano akyse, man beziurint teip tykosi; strosznus reigejimas — baisu ziuréti. Uzgana
padarymas yra tai atsiteisimas ir tt.



DN UTA W N

Zodzai dvilypjai.

odzai dvilypjai esti suauge:

Daiktovardzai su daiktovardzais.
Daiktovardis su daiktovardiszku budvardzu.
Budvardis su daiktovardzu.

Skaitvardis su daiktovardzu.

Budvardis su budvardzu.

Prazadas su daiktovardzu.

Prazadas su budvardzu.

Prazadas su zodzais.



Pareiszkinimas apé dvilypjus Zzodzus.

1. Vardlse dvilypjlse 1émengalynis balsis ni prészakinio Zodzio tankiausiai nukrinta.

2. Pirmgalynis vardas ar staczai bé jokios balsinés duriasi antrajan t. y. pasturgalynian
vardan. Kaip-va: bot-kotis, baZnyt-kémis, zém-Ugé; arba prisiiema suduriman
mazgybalsine: darb-y-meéte, vasar-o-sziltis.

3. Pasturgalynis vardas, |émengalinj savo balsine nukrétes, prisijema vyriszkai gymei
galinj tartj is arba ys; moter. gym. a, nors ir butu skyrium budamas turéjes galinj tartj:
as, a; jas, ja; is, us (atskyrus vészpats).

4. Mazgybalsinés esti: a, ia, o, u, V.

a: brol-a-vaikiai, skers-a-ptauczai, vaik-a-pataikis.
ia: rug-ia-pjutis, didz-a-peilis.

0: szikszn-o-sparnis, vasar-o-pjutis.

u: vid-u-fankis.

y: darb-y-métis.



Paveikstai dvilypju Zodzu.

Daiktovardis su daiktovardzu: Zodz-ugis.

Budvardis su daiktovardzu: sen-vaikis.

Zodzvardis su daiktovardZu: pajud-akis, nepraust-a-burnis, vitn-a-karszéjas.
Skaitvardis su budvardzu: dvi-margis.

Prazadas su daiktovardzu: pa-stalis, pa-stogis.

Prazadas su zodzZais: pra-neszti, isz-kalbinti.

Tinkasi ir tokiu dvilypju zodzu: ne-prételas, sav-valis.



Apé suderinima vardu sakynilise pagal skaitlaus gymeés ir
lankiu, o ZodZu asabose.

Kitaip yra tankstami vardai, kitaip ZzodzZai — vis-gi skaitlais ir gymémis tankstami esti
ar vardai, ar zodzai. Teip isz pradzu paziurékime taisiklés skaitlu ir gymju, potam-gi
taisyklés isztankstymo vardu, potam Zodzu o ant gato kitu netankstamuju katbos dalu.



Suderinimas vardu sakynidise pagal skaitlaus ir asabu.

Pré Zodzo Karalaus, raszytojaus ir kitu dédama yra 1 asaba daugioskaitlaus: Mes
Karalus —Iépjame; Mes raszytojas — sakome. Antroja asaba daugioskaitlaus sakoma
yra vénam zmogui: ar jus sveiki esate; kitur sakoma vénoskaitluje: Tamsta (sutrumijejes
Tavo Mylesta) — ar Tamsta sveikas ? Dviskaitlu sakoma po visg Létuvag vardtankyje ir
skundtankyje skaitvardzais: du, dvi, abu, abi, abudu, abidvi: du vyru, abu brolu, abidvi
ranki ir tt. Bét skaitvardzu suvisam nebesigirdza. DUdtankis ir taistankis dar reczaus —
kur nekur anidu tankiu tesigirdi. Tinkasi sakynyje sakyba ir présaka vénoskaitlaus, o
apisaka daugioskaitlaus, kaip-va; visa apilinké diinos pristygome; szitoja raginé — nékai
— nepraréks kepato.



Apé gyme vardu sudarime sakynitlise.

Gymeé tiktai vyriszka ir moteriszka téra, kaip Zzémjaus yra pasakyta.

Gymeés vénu daiktovardzu yra pazystamos pagal tankstygalus, o kitu pagal prigymtés.
Budvardj, skaitvardj, zodzvardj ir jvarde reikia priderinti daiktovardzui gyme ir skaitlumi:
geras vyras, gera Zzmona, geri vyrai, geros moteris.

DaiktovardZzams abéju gymju draug esant sakybomis, budvardis — apysaka — sakomas
yra vyriszkoje gyméje daugioskaitlaus : visi vyrai ir moteris esame sveiki.



Apé Daiktovard,.

Daiktovardis esti netiktai sakybg ir sakulu, bét ir présaka, apisaka, ir aptarimais
aplinkybju. Létuviszka katba turédama daiktovardzus dirbanczam darymui ir darbui
iszvardyti, tutoje vétoje, kur po kitos katbos esti Zodis, prisijema daiktovardj.

Dirbanczam: jis artojas, vatgunas, széno-pjovis, réjikas, neszejas ir kiti, kur po kitas
katbas sakoma: jis jau moka arti, daug suvalgo, jau gali széng pjauti, visus réja.

Darymo: rugiu vakarikszczo pjovimo keturios kapos (= rugius, kurils vakar
nupjoveme). Kas ténai jéms jiko ir stébejimosi.

Darbo: daug mums tébéra orés, kulés ir tt. Daug yra isz budvardzu atatrauktu
daiktovardzlsna: dyduma apdorojome, sausumos apariau, sztapumas lyko; graZumas-
gi szito Zolyno!

Sumazéje daiktovardzai véni esti menkéms, nékinaméms; kiti matonéms, patogéms
daiktams pavardyti. Po visg tétuvg nevénodas yra Zenklinimas visu sumazéjusiu
daiktovardzu: vénoje vétoje yra teip, o kitoje kitaip sakoma.

Pradydusiais daiktovardzais vadina Zmogy kétg — nepaktusng, kurs ir praszomas
nepadaro: ar-gi tai bézmogiausias! ar bévaikiausias! ar tu, kur jj siysdamas, bénusiysi!



Apé vardiankj.

Vardtankis yra fankis sakybos ir jai deranczos apisakos, sakamos ir tt. Kaip-va:
mélaszirdingas Dévas — valdytojas svéto — neapleidza tarnu savo.

Sakulys vardfankyje sakomas: 1. veikatui iszreiksztam zymtaikiu: Zmoniu rugiai
pjauta; 2. pri béasabju zodzu: rupi, sekasi, reikia ir kiti. Motinai rupi kudikis; reikia dirbtu
darbas; jam sekasi arimas. taiko reiszkiant pré ktausimo: kimet? vardai vardtankiu
sakoma yra: ané métai rugiai deréjo; kiti métai vazilsiu mestan. Ktausiant, kaip senei?
Antrai menQ taukiu. Trecza déna czé stovju. Stébejimosi sakynyje sakosi daiktovardzai
vardfankyje: auksztumas baznyczos! staugimai-gi vitku!



Apé gymiankij.

Gymtankis prijema sakyba apisakai Zymtaikin perejus: czé zmoniy vaZziljama; tén
Szeno pjaunama.

Sakulis gymtankio esti:

1. Sakulis ketintaikio, ar isztaryto, a pasisl&pusio: eisme rugiu pjautu; vazilju sunaus
atsiveztu.

2. Sakulis pri zodzu prasidédanczu nU ginamosios prézodés ne, ir po jungtuve nei:
nemoku darbo, nenori szEno pjauti; nei man arklo, nei pinjgu.

3. Sakulis ZodzZo reiszkenczo: reikatg, norg, gailistg, baime, uztekima, kaip-va: reikia
pinjgu, gailu vaiko, bijausi Dévo, pakaks viso. Czé priguli zodzai prazad(ti, prasidédantis
prazadais: pri, da, prisi, dasi: priaugo medzo, privalgiau obalu, davaziavau mésto,
dasikasiau molo.

4, Sakulis prézastés greczumi kanczveikslo: visu baramas verkiu, tévo siysta.

5. Présaka gymitankio, ktausiant ko ? kéno? pareiszkinant kam tas daiktas pridera,
arba isz ko padarytas: tévo sunus, musu kémas, aukso Zédas.

6. Gt. dalytinis: Utaktis getumbeés, dik dinos.

7. Gt. skaitlaus: penkiu métu arklis, dvéju Zzému karvé.

8. Szalyje budvardzo: pitnumo, reikato, vertybés, kaltybés: pitnas dzaugsmo,
reikalyngas barimo, vertas pusrublo, kattas vagystés.

9. Gt. pastiprinimo: amziu amzius, beda bedu, geru geriausias, graziu graziausias.
Teipoja daiktovardis atatrauktas to patés budvardZzo gymtankiu sakoma, giriant, ir
nékinant: gerumo geras, bét netoks, kaip reikia; grazumo grazus.

Teip-gi ir préZzodés, apisakai derinanczos, tokj pat gymtankj megia: gerumo gerai,
grazumo grazu butu, tiktai ar jilgam? gerumo gerai padaré, kazin-kék nores? grazumo
graziai katba, tiktai netésa.

10.Szalyje prézodzu skaitliniu: daug mazai, ir prézodzu troszkimo, sotés, reikato,
gailéstés, baimés esti gymtankis: daug darbo; mazai, maz petno, gana dinos, pitna viso.

11.Prézodés draugystés ir taikinimo geidza gymt.: gretai (greczumi) motinos, skersai
kélo, arti kraszto.

12.Pazyméti budvardzai ir skaitvardzai; virszesnisai ir prakilnasai taipsnis reikatauja
gymt.: naktygoniu stiprasai (stiprasis), vaiku vyresnis, visu maziausias.

13.Ivardés ktausimo: katras? kurs? reikatauja gt. Katras brolu? Kurs darbinjku?

14.Prazadai: ant, bé, dél, isz, po, pré, nl, ana-pus, ana-szal, szali, anat, pirm, terp,
terpu, pagal, valig, uzu, azu, uz iki. Ant stato, bé darbo, dél manes, dél to, isz namu, po
deszinés ir teip tolaus.

Prazadas dél prész jvardés to, ko raszant, reikia raszyti poskyram: dél to, dél ko; o po
ivardzu to, ko — draug: todél, kodél



Apé dudiankij.

Dudtankis turi sakyba, apisakai troptaikin dvé&ju sakybu jejus: mums vatgant, jis atejo,
jéms dirbant, mes sedéjome. Dldtankis eilos: vakar man buvo zygis, széndén kaimynui.
Tévams darbas, vaikams megas. Vénéms szénas pjauti, kitéms grebti.

ZodZo veikatui, du sakulus sékiant, artimasis sakulis pUta skundtankin, ar gymtankin,
arba ir kitan kokian tankin, tolimasis tinkasi dUdtankiui.

Dt. apdalyjamos asabos, arba daikto su Zodzais: davimo, leidimo, skyrimo ir tt. . . —
DUk Zmonéms gera paveiksta; melskisi Dévui. Zodzai béasabjai reikatauja dddtankio:
reikia Zmogui myléti Dévas; nera man tévelo. Su budvardzais: jis man geras; vaikas
vaikui nelygus.

Su prézodémis: musu kémui arti upé; grazu man buvo ziuréti.

Dt. patogumo, kebtumo, petno: man té Zodzai kaip medus.

Dt. mério, t. y. kas kokiam darbui arba daiktui paskyrtas, arba pritinka, ktausiant:

kam jis czé stovi? Peilis dinai rékti; dirva rugiams séti; Dévui ant garbés, mums ant
naudos.

Dt. taisvés: einu sav; esmu sav Vénas.
Dt. su Zastimis: ai man! Ot jam netaimés!
Su prazadais: lyg, iki, po, pré. Lyg vakarui, po nedélai, pré tvorai ir tt.



Apé skundtankj.

Visi ZodZai pereigiai ir nd ju paeinanté&ji zodzvardZzai reikatauja sakulj skundtankyje.
Skaitau knjgq; mylu Déva; raszau rasztg. Zodzai bépereigiai tape pereigiais teipjau jima
sakulj skundtankyje. Eiti kélj; gyventi szimtg métu.

Jitgumo, vétos ir faiko, ktausiant: kék? kaip jitgai? kaip ptaczai? skundfankis parodza;
Sirgau tris nedélas; séjau rugius puse tauko; virvé jilgio tris séksnius. Dar yra sakoma:
virveé triju séksniu jitgumo, arba trimis séksniais Daiktovardzai sykis ir kartas skundtankiu
sakoma: sykj buvo toks Zzmogus; kartg ejau per méstg (pylj); syki buvau pré to zmogaus.

Ivardé; kas ir kékvénas, susigretinante su skaitvardzu reikatauja daikto skundtankyje:
kas-antrg, déng, kékvéna nedélg, kas trecza taukg. Bét yra sakoma ir vardtankiu: kas
trecza déna, kas antra nedéla. Sutrumpeje girdzasi l